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Konvertibilitit der Wahrungen

Einelang entschwundene Wirklichkeit

Der universelle freie Wihrungsaustausch
gehort einer weit zuriickliegenden Vergan-
genheit an. Wir miissen schon in die Zeit
vor dem ersten Weltkrieg zuriickgehen, um
verwirklicht zu finden, was heute wieder Ziel
von Staatsmidnnern und Wirtschaftsfithrern
mancher Linder sowie auch internationaler
Organisationen ist. Damals war der zwi-
schenstaatliche Zahlungsverkehr frei von
jeglichen Hemmungen. Jeder konnte mit
dem Geld seines Landes zu Wechselkursen,
die nur geringfiigig vom festen Goldpreis ab-
weichen konnten, beliebig viel Geld in der
Wiihrung eines andern Landes erwerben, sei
es, um damit Waren zu kaufen, Dienst-
leistungen zu bezahlen, ausldndische Wert-
papiere zu erwerben oder Schuldverpflich-
tungen zu begleichen.

Unter diesem Zustand des freien Zahlungs-
verkehrs, dem eine weitestgehende Frei-
ziigigkeit im internationalen Giiter-Kapital-
und Personenverkehr entsprach, war das
Vorhandensein  verschiedener Wihrungen
kein Problem. Bei Zahlungsbilanzstérungen
irgendwelcher Art wurden durch das Spiel
kurzfristiger Kreditgewdhrung oder, bei
ernstlicheren Storungen durch zinspoliti-
sche, auf das Kreditvolamen und auf die
Warenpreise und damit auf den Aussen-
handel wirkende Massnahmen das Zahlungs-
bilanzgleichgewicht wiederhergestellt und die
Wechselkursstabilitdt gesichert.

Von diesem Zustand einer internationalen
Wihrungszahlungsgemeinschaft, auf der Ba-
sis der Goldwihrung, ist nicht viel iibrig-
geblieben. Der erste Weltkrieg 16ste die ein-
zelnen Volkswirtschaften weitgehend aus
ihrer internationalen Verflechtung heraus.
Die Wihrungen gingen ihre ecigenen Wege,
und so entstand unter dem Einfluss der
grossen Inflationen und deflationistischen
Stromungen jenes Wahrungschaos der Nach-
kriegszeit, das nach langwierigen Stabilisie-
rungsbemiihungen in der zweiten Hilfte der
20er Jahre notdiirftig durch das auf briichi-
ger Grundlage beruhende System der Gold-
devisenwdihrung voriibergehend {iberwunden
wurde. Nicht fiir lange! Der 1929 ausge-
brochenen Weltwirtschaftskrise mit ihren ge-
waltigen Preisstiirzen an den internationalen
Waren- und Effektenmirkten folgte 1931
eine internationale Kreditkrise, die zum Zu-
sammenbruch des zentraleuropdischen Ban-
kensystems fiihrte und die Notenbanken
dieser Linder zur Einstellung der Aussenzah-
lungen zwang. Das war der Beginn der
Devisenzwangswirtschaft, die in Zentral- und
Osteuropa zum System des organisierten
Staatsbankerottes ausgebildet wurde. Aber
die Staatsbankerotte in diesem Raum blie-
ben nicht ohne Folgen fiir das mit den Wih-
rungen dieser Linder eng verkniipfte Pfund.
Es folgte im September 1931 seine Los-
losung vom Golde, die eine ganze Ketten-
reaktion von Valutaentwertungen zur Folge
hatte und nach der massiven Dollarabwer-
tung im Jahre 1933 mit dem Zusammen-
bruch des sog. Goldblocks in den Jahren
1935 und 1936 endigte. Dem von den
beiden im Werte verminderten Weltwih-
rungen ausgehenden Deflationsdruck hat-
ten die an der alten Goldparitit festhalten-
den Linder, Belgien, Frankreich, Holland,
Italien, Schweiz, nicht mehr widerstehen
konnen.

Leidensperiode fiir unseren Tourismus

Fiir den schweizerischen Fremdenverkehr
war diese Periode eine Zeit schwerster
Priifung. Die Frequenzen waren auf einen
fiir den Frieden niegekannten Tiefstand ge-
sunken. Valutaanreize verschiedenster Art
(sinkende oder gesenkte Wechselkurse in den
am Prinzip des freien Wihrungsaustausches
festhaltenden Lindern, Touristenwihrungen
in den Devisenzwangslindern) begiinstigten
die Ausreise der Schweizer, wihrend die
Schweiz von den Auslindern als valuta-
missig teures Land oder wegen Verweige-
rung bzw. ungeniigender Zuteilung von
Reisedevisen gemieden wurde und viele
Staaten zudem den Reisestrom aus politi-
schen Erwigungen nach bestimmten Gebie-
ten dirigierten — die einen mit liberaleren
Methoden (England), die andern mit dem
Einsatz des staatlichen Lenkungsapparates
(Deutschland). Auch nachdem unser Land
nach der Abwertung den Anschluss an den
durch protektionistische Massnahmen stark
verengerten Weltmarkt wieder gefunden hat-
te, hielt sich die Erholung des Tourismus in
engen Grenzen. Nur ein Teil der Welt hul-
digte weiterhin dem freien Wihrungsaus-
tausch. Mit dem iibrigen war der Wirt-
schaftsverkehr in bilaterale Bahnen ver-
wiesen und wurde durch Clearinguertrige
geregelt.

Der zweite Weltkrieg setzte naturgemiss
dem freien internationalen Zahlungsverkehr
auch da, wo er noch bestand, ein Ende. Das
Kompensationsprinzip regelte die Aussen-
handelsbeziehungen der Lénder, d.h. ein
Aussenhandel wurde nur zugelassen, soweit
dieser mit den kriegswirtschaftlichen Inter-
essen vereinbar war. Geld als Zahlungsmittel
verlor seine Bedeutung. Ware gegen Ware
und vielfach gegen erzwungenen ,,Kredit*
war das dominierende Prinzip. Devisen fiir
Erholungsreisen wurden im Zeichen eines
Kampfes der Volker auf Leben und Tod
iiberhaupt nicht zugeteilt, wie ja auch der
Personenverkehr fiir zivile Zwecke voll-
stindig unterbunden war.

Die Devisenzwangswirtschaft
muss fallen!

Gehorte die Devisenzwangswirischaft zum
Instrumentarium der Kriegswirtschaftspoli-
tik der einzelnen Linder, so musste sie ihren
Sinn und ihre Daseinsberechtigung verlieren,
je rascher in der Nachkriegszeit die Umstel-
lung auf die Friedensproduktion vonstatten
ging und die Versorgungslage im Bereiche
der Konsumgiiter sich verbesserte. Es ist das
historische Verdienst der grossziigigen Mar-
shallplanhilfe der Vereinigten Staaten von
Amerika, dass der Wiederaufbau der west-
europdischen Wirtschaft, die durch die Zer-
storungen des Krieges an materiellen, gei-
stigen und moralischen Giitern unsiglich ge-
litten hat, sich relativ so rasch vollzog, dass
heute die Versorgung mit Giitern des tég-
lichen Lebensbedarfes im allgemeinen wieder
einen friedensmdssigen Stand erreicht hat,
und dies ungeachtet der Tatsache, dass seit
der Koreakrise die westeuropiische Wirt-
schaft die Lasten einer intensivierten Auf-
riistung zu tragen hatte.

So erfreulich diese Entwicklung auch ist,
stellte der Prisident der Schweizerischen
Kreditanstalt, Dr. A. Johr, in seiner An-

sprache an der Generalversammlung der Ak-
tiondre vom 28. Februar fest, so habe doch
das vielleicht wichtigste Ziel auf dem Wege
zu normalen Verhiltnissen — die gegenseitige
freie  Austauschbarkeit der Valuten - mnoch
nicht erreicht werden kénnen. Wohl ist nach
ihm durch das System der Ewropdischen
Zahlungsunion ein Schritt in dieser Richtung
getan und ist zwischen den angeschlossenen
Liandern die Moglichkeit einer gewissen Kon-
vertibilitit geschaffen worglen, doch krankt
diese daran, dass die Aktivsalden, die ausdem
europiischen Clearing resultieren, nur teil-
weise in den vielbegehrten Dollar umge-
tauscht werden kénnen. Auch sind die inner-
halb des Verrechnungssystems verfiigbaren
Kreditfazilitidten nicht gross genug, um dem
zwischenstaatlichen Handelsverkehr im Rah-
men der Zahlungsunion freien Lauf zu lassen.
Wértlich fuhr Dr. J6hr fort:

,,Noch immer wird der internationale Aus-
tausch von Giitern und Kapitalien gehemmt
durch die Devisenzwangswirtschaft, die nach
wie vor in den meisten Lindern fortbesteht.
Aus diesem Prokrustesbett beengender staat-
licher Vorschriften und Kontrollen herauszu-
kommen und-zu einem Zustand zu gelangen,
bei dem die einzelnen Valuten frei gegeneinan-
der austauschbar sind: das ist es, was der Welt
not tut.

Der Weg zum Ziel ist hart und steinig

So klar das Ziel vor Augen liegt, so sehr
sind sich die verantwortlichen Staatsménner
wie auch die Vertreter in den internationalen
Finanzorganisationen (Internationaler Wih-
rungsfonds, Bank fiir internationalen Zah-
lungsausgleich, Europdische Zahlungsunion
usw.) bewusst, dass man nicht einfach die
Devisenkontrollen kurzerhand iiber Bord
werfen und die Wihrungen sich selbst {iber-
lassen kann. Die Devisenkontrollen sind ja ein
Krankheitssymptom. Sie deuten darauf hin,
dass das Zahlungsbilanzgleichgewicht nur
unter Anwendung einschrinkender Massnah-
men gewihrleistet ist. Ein plotzlicher Ver-
zicht auf die staatliche Devisenbewirtschaf-
tung miisste - solange nicht die innere
Wirtschaft ins Gleichgewicht gebracht wird,
die Staatsfinanzen geordnet werden, die In-
flation, der gewisse Staaten noch immer nicht
entsagen, zuriickgedimmt wird und die
Kaufkraft der Wihrungseinheit im Innern
mit derjenigen- der Wiahrung im Ausland
in Ubereinstimmung steht - bei den ungenii-
gend dotierten Devisenkassen zu neuen Va-
lutenentwertungen und neuen Handelsbe-

schrinkungen fithren. Das aber stiinde nach’

Dr. Johr im direkten Gegensatz zum Zweck
der Konvertibilitidt, der darin besteht, auf
dem Gebiete des Geldwesens Verhiltnisse
zu schaffen, die eine gedeihliche Entfal-
tung des Welthandels und eine rationelle
zwischenstaatliche Arbeitsteilung ermogli-
chen. Sehr richtig betont daher Dr. Johr,
dass die Wiederherstellung der Konverti-
bilitit in erster ‘Linie voraussetzt, dass der
Geist, der sich an manchen Orten hinter
dem Mantel der Devisenzwangswirtschaft ver-
birgt, geindert wird, denn tatsichlich sei
diese urspriinglich als provisorische Notmass-
nahme gedachte Einrichtung im Laufe der
Jahre nicht selten zu einem Instrument des
wirtschaftlichen Protektionismus gemacht wor-
den. .

Wenn ein Land den Beweis erbracht hat,
dass eine auf die wirtschaftliche Freiheit aus-
gerichtete Wirtschaftspolitik allein eine dau-
erhafte Losung der heutigen wirtschaftlichen
Probleme mit sich bringt, so ist es Deutsch-
land, wo der deutsche Bundeswirtschafts-
minister, Prof. Ludwig Erhard, mit seiner
Wiihrungsreform die Voraussetzungen fiir
einen wirtschaftlichen Wiederaufstieg ge-
schaffen hat, der uneingeschrinkte Bewun-

derung verdient. Prof. Erhard ist denn auch
der wohl zur Zeit mutigste und entschlos-
senste Vorkdmpfer fiir eine freiheitliche Lo-
sung, die allein jene menschlichen Krifte
frei macht, die die Wirtschaft aus der Er-
starrung der staatlichen Bevormundung her-
aus zu hochster Leistungssteigerung fiihrt.
Darum verdient auch seine Kampfansage an
den Geist der Devisenzwangswirtschaft und
sein Plan, die Integrierung der europdischen
Wirtschaft unter Verzicht auf eine autonome
Wirtschafts- und Konjunkturpolitik der ein-
zelnen Linder zu verwirklichen, volle Beach-
tung. Es ist der einzige Weg, der zur dauer-
haften Konvertibilitit der Wihrungen fiih-
ren kann.

Der Dollarmangel ein zu beseitigendes
Hindernis

Noch immer leidet eine grosse Zahl euro-
péischer Linder an einem empfindlichen Dol-
larmangel. Thre Zahlungen an die USA. fiir
Giiter, Dienste, iibersteigen die Ertridge aus
Gegenlieferungen an Waren. Um die so ge-
storten Zahlungsbilanzen gegeniiber dernord-
amerikanischen Union ins Gleichgewicht zu
bringen, miissen daher die devisenschwachen
europiischen Linder mehr Giiter zu kon-
kurrenzfihigen Preisen exportieren konnen.
Das geniigt aber nach Dr. J6hr nicht, wenn
nicht gleichzeitig die Vereinigten Staaten
ihre importhemmende Handelspolitik einer
griindlichen Revision unterziehen. Ohne eine
solche handelspolitische Sinnesinderung der
USA. ist in der Tat ein freier Austausch der
Wihrungen in amerikanische Dollars un-
denkbar. Die Empfehlungen des Bells-Be-
richts, der sich besonders griindlich mit dem
Problem der amerikanischen Zahlungsbilanz,
d. h. mit der Frage der Dollarknappheit eines
grossen Teiles der freien Welt, befasst und
mit der Feststellung schliesst, dass die Auf-
losung der Widerspriiche in der amerikani-
schen Aussenpolitik durch eine Liberalisie-
rung der Handelspolitik ein Hauptbeitrag an
die Losung des Dollarproblems der freien
Welt wiire, wie auch dhnliche Stimmen pro-
minenter Wirtschaftsfithrer (Ford) scheinen
darauf hinzudeuten, dass sich in den Ver-
einigten Staateneine handelspolitische Neu-
orientierung anbahnt, die fiir Europa von
grosster Bedeutung wiire und die Aussichten
fiir eine wihrungspolitische Neuordnung auf
der Basis des freien Wihrungsaustausches
wesentlich verbessern wiirde.

*

Es braucht vom Standpunkt des Frem-
denverkehrs nicht besonders hervorgehoben
zu werden, dass die Wiederherstellung der
Konvertibilitit der Wihrungen, die mit dem
Wegfall aller noch bestehenden zahlungs-
missigen Beschrinkungen, wie Kopfquoten
fiir die Touristen usw., identisch wire, erst
die volle Entfaltung des Tourismus gewihr-
leisten wiirde. Herr Professor Hunziker,
Direktor des Schweizerischen Fremdenver-
kehrsverbandes, hat anldsslich der letzt-
jahrigen Generalversammlung des SFV. in
Ziirich darauf besonders eindriicklich hinge-
wiesen. '

Wir wollen uns nicht in der illusionéiren
Hoffnung wiegen, dass die Wahrungskonver-
tibilitdt schon in allernichster Zeit Wirklich-
keit werde. Aberalle Bestrebungen, dieaufeine
Liberalisierung des Handels- und Zahlungs-
verkehrs hinauslaufen, verdienen unsere volle
Sympathie, und es wire nur zu wiinschen,
dass, um nochmals mit Dr. J6hr zu sprechen,
unser eigenes Land, das wie wenig andere mit
der Wirtschaft der ganzen Welt verbunden
ist, zur Erreichung dieses Zieles sicherlich
seinen angemessenen Beitrag leisten wird.
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Propagande et chmatisme

L’Hotel-Revue a publié dans son numéro
13, du 26 mars 1953, un important article du
Dr J. von Deschwanden, Adelboden, prési-
dent de la section scientifique de 1’Associa-
tion suisse des stations climatiques, sur un
sujet qui a pour notre pays une importance
primordiale. Bien que nous ayons déja abordé
cette question l'année derniére, nous nous
devons de donner aux lecteurs de langue
francaise une idée des travaux effectués de-
puis lors par I'Association suisse des stations
climatiques présidée par M. F. Tissot, Leysin.

Pourquoi, se demande le Dr von De-
schwanden, devons-nous aujourd’hui - plus
que jamais nous poser la question:

Qu’est-ce-qu’une station climatique?

C’est parce que, depuis la guerre, la con-
currence de I’étranger est devenue plus aigué
et parce que nos voisins font une propagande
qui exige des moyens dont I'hétellerie suisse
ne dispose pas. Nous devons donc faire état
des facteurs qui sont propres a la Suisse,
et qui sont conditionnés par sa situation
géographique. )

Un de ces éléments est bien le climat curatif
de notre pays qui est déja connu et apprécié
depuis longtemps. L'importance de ce fac-
teur s’est naturellement accrue en raison de
la guerre et de ses répercussions. De nom-
breuses personnes sont prétes, dans la me-
sure du possible, 2 faire les frais d'un séjour
de cure,  condition d’avoir la perspective d'un
bon résultat, méme si la durée d’un tel séjour
dépasse notablement celle de vacances de
sports ou de détente. La santé n’est-elle pas
A I’heure actuelle le plus grand des biens que
puisse posséder 'homme tourmenté et pressé
d’aujourd’hui?

1l est donc réjouissant d’apprendre que la
motion du conseiller national A. Schirmer a
été acceptée par les autorités fédérales et que
office fédéral de I'hygiéne a été chargé de
désigner une commission pour examiner
scientifiquement les facteurs curatifs des sta-
tions. Un des principaux postulats de I'As-
sociation suisse des stations climatiques est
donc en voie de réalisation puisque des per-
sonnalités neutres et compétentes répondront
A la question: «Qu'est-ce-qu’une station cli-
matique et quelles sont les stations qui
peuvent étre considérées comme telles ?»

La propagande effrénée et fantaisiste qui
se faisait il y a quelques années a jeté le
discrédit sur I'épithéte «station climatique»
en l'utilisant A tort et & travers. Dans l'in-
térét de nos stations et de la bonne réputa-
tion de notre I'hétellerie, il était donc de-
venu urgent que des spécialistes se penchent
sur la question. L’Association suisse des sta-
tions climatiques a toujours souligné la
lacune que présentait pour notre propagande
touristique l'absence d'une définition spé-
cifiquement suisse de la «station climatique».
11 est impossible sans cela de grouper les sta-
tions ayant des qualités climatiques équiva-
lentes, ni de déterminer les indications mé-
dicales sur la base des récentes études et des
connaissances scientifiques modernes. L'Of-
fice central suisse du tourisme mérite notre
reconnaissance pour l'énergie avec laquelle
il a poussé les travaux préparatoires et pour
s’étre rendu compte que, dans la confusion
qui régnait jusqu’alors, il n’était pas possible
de propager efficacement le tourisme dans
ce secteur.

Des phrases ronflantes, des adjectifs flat-
teurs et toute la gamme des superlatifs ne
laissaient guére de chance de I'emporter sur
la concurrence dans ce domaine. Et pourtant,
pour s’exprimer comme le Dr Semger de
I'0.C.S.T., «les hotes qui recherchent des cli-
mats curatifs sont en général des malades ou
des convalescents, peut-étre aussi des per-
sonnes qui ont compris que «prévenir valait
mieux que guérim, mais en tout cas des
clients faisant de long séjours. Pour les
convaincre, et surtout pour que les médecins
qui sont leurs intermédiaires ayent des
bases de jugement sires, il convient de @é-
finir scientifiquement la motion de station
climatique.

Conditions que doit remplir une station
climatique

Nous avons cité l'année derniére (voir
Hétel-Revue No 32, 1952) quelques-uns des
critéres qui permettent a une localité d’étre

considérée comme station climatique. Il n’est
pas inutile de les résumer et de les compléter.

Pour étre pris en considération, le climat
doit avoir des facteurs curatifs qui exercent
leurs effets sur 1'organisme humain, qui in-
fluencent favorablement I’évolution des ma-
ladies ou la résistance de I'individu contre la
maladie, ou encore qui favorisent la convales-
cence et la guérison en améliorant la santé de
capacité de travail.

Les climats entrant en ligne de compte
sont soit stimulants (altitude graduée, lon-
gue durée d’insolation et d’exposition), ou
doux (situation protégée contre les vents vio-
lents, faible variation de température et sta-
bilité météorologique), ou encore une com-
binaison des deux.

Les indications médicales des stations cli-
matiques doivent étre constatées par une
commission a désigner par la Société suisse de
balnéologie et de climatologie, ainsi que par la
section scientifique de I’ Association suisse des
stations climatigues, commission qui entendra
les experts des diverses stations. Ces indica-
tions doivent étre déterminées en tenant
compte de tous les facteurs climatiques et des
expériences rassemblées lors de recherches
ou de cas pratiqufs.

Les caractéres «climatiques» des stations
climatiques doivent avoir été l'objet .d’en-
quétes faites par les experts selon des prin-
cipes et des méthodes scientifiques. L’on
tiendra compte du point de vue spécial de la
climatologie médicale et des influences cli-
matiques locales.

11 est évident aussi que les stations clima-
tiques doivent disposer de médecins qualifiés
et des installations médicales nécessaires pour
examiner et traiter les malades et les curistes.
Elles seront en outre équipées d’hdtels par-
faitement dirigés, ainsi que d’établissements
propres aux séjours de cure. Elles rempliront
enfin toutes les conditions d’hygi¢ne et de
repos requises, et donneront aux «curistes» la
possibilité de suivre des régimes et de faire
du sport.

Les décisions de la commission ci-dessus’

mentionnées peuvent-étre soumises & une
commission de recours dans laquelle seront
représentés Voffice fédéral de I'hygiene, la
Société suisse de balnéologie et de climatolo-
gie et I'Association suisse des stations clima-
tiques.

Sur la base des critéres ¢énumérés plus
haut, la communauté de travail pour l'exa-
men des facteurs curatifs scientifiques des
stations, commission présidée par le profes-
seur Dr Hogl de Doffice fédéral de 'hygiene,
I'0.C.S.T. a établi et publié une liste des sta-
tions climatiques de Suisse et de leurs in-
dications médicales.

On distingue en Suisse entre la station cli-
matique d’une part et les centres touris-
tiques de sports et de séjours de vacance
d’autre part. Maintes stations climatiques dis-
posent aussi de sources curatives,ce qui per-
met une cure combinée de climat et de bain.
11 est évident que des séjours de vacances et
de délassement peuvent sefaire avantageuse-
ment dans des stations climatiques. On peut
méme dire que la plupart des stations de
montagne sont a la fois des stations clima-
tiques, et des stations de sports d’hiver.

Programme immédiat de I’Association
suisse des stations climatiques

Lors de 'assemblée générale extraordinaire
tenue récemment a Zurich, M. F. Tissot,
Leysin, rappela le développement de I'As-
sociation suisse des stations climatiques qui
a lorigine n’englobait qu’'Arosa, Davos,
Leysin et Montana. Aujourd’hui son champ
d’activité s’est considérablement étendu. Il
convient spécialement d’agir maintenant,
pour ne pas nous laisser devancer par les
pays voisins et pour conserver a la Suisse la
réputation de «sanatorium de I'Europe»
qu'elle avait autrefois.

Pour I'hétellerie, une action de ce genre
peut avoir une importance capitale en raison
de la tendance aux raccourcissements des sé-
jours que 'on déplore de plus en plus. Il faut
que l'on vienne davantage faire chez nous
des séjours de repos et de cure. Le rythme
actuel de la vie et des affaires fait planer un
danger constant sur la santé des individus.
Seules des cures bien comprises peuvent ser-
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La revision de la loi sur la poste est nettement repoussée

C’est par 465 ooo contre quelque 267 0oo voix
que le peuple suisse a repoussé la revision de la loi
sur les postes qui aurait entrainé des augmenta-
tions de tarifs dans la plupart des services de la
poste. Tous les cantons a I'exception de Uri et
Soleure — dans ce dernier les non ne I’emportent
que par une centaine de voix — ont repoussé le
projet. Quelles étaient les raisons qui militaient
pour et contre ?

L’administration des postes, télégraphes et télé-
phones éprouvait le besoin d’assainir la situation
des postes qui est déficitaire, partant de I’idée que
les postes et téléphones sont deux départements
séparés qui doivent donc «produire» normalement.

Il parait qu'il est contraire a la logique comp-
table de vouloir compenser la perte des postes par
T'excédent de recettes des téléphones, car ceux-ci
laissent bon an mal an quelque 8o millions de
bénéfice a la Confédération. Celui-ci était donc
plus que suffisant pour combler la perte causée
par le trafic postal, mais n’aurait plus permis a
cette régie de verser a la Confédération les 50
millions qu’elle entend prélever sur ce service.

Du point de vue de la logique pure et de I'indé-
pendance des services de la Confédération, les
promoteurs de cette revision de tarif avaient
parfaitement raison. De plus il est incontestable
que le coiit du service postal est un des rares a
n'avoir pas suivi le renchérissement du cott de la
vie.

De l'avis de la Chambre suisse du commerce, la
loi revisée sur le trafic postal, qui prévoit pour les
taxes du trafic intérieur une adaptation tenant
compte du renchérissement du colt de la vie,
méritait d’étre soutenue par les milieux du com-
merce et de I'industrie malgré 'augmentation des
charges qui en résulterait. Cela d’autant plus que
la hausse des taxes conceynait avant tout les services
déficitaires (trafic des colis postaux et service des
chéques postaux) et que, par la suppression quasi
totale de la franchise de port, une autre source de
déficit se trouvait éliminde.

Tout bien considéré, la nouvelle réglementa-
tion était raisonnable; elle permettait un as-

sainissement des finances de I'administration
postale, dont I'équilibre budgétaire n'a pu étre
réalisé au cours de ces derniéres années que par
des versements provenant de I'administration des
téléphones. En raison également des problémes
difficiles que souléve la réforme des finances de la
Confédération, les excédents que les P.T.T. ont
a verser A la Caisse de I'Etat, conformément 2 la
Constitution, ne devaient pas étre compromis, ce
qui sera sans aucun doute le cas si les comptes
de I'administration postale ne sont pas adaptés
aux frais actuels. La plupart des associations éco-
nomiques et plusieurs grands partis politiques
partageaient ce point de vue.

Bien que I'administration des P.T.T. assurat
qu’elle ne releverait pour le moment que certains
tarifs et que la revision prévue n’aurait pas du tout
Pampleur qu’elle devait avoir primitivement, les
adversaires de la loi sur le trafic postal craignaient
précisément de signer un chéque en blanc A nos
autorités. La campagne en faveur de la loi a été
placée sous le slogan «confiance», mais celle-ci ne
semble pas avoir pénétré les esprits. On se disait:
tot ou tard les P.T.T. feront usage des pouvoirs
discrétionnaires qui leur seront ainsi conférés si
la loi était acceptée et I’époque de la lettre & 20 cts
sera bientot révolue.

Tel est brievement l'essentiel de ce que l'on
avangait pour et contre cette revision des tarifs
postaux. Comme les P.T.T. s’apprétaienta imposer
des charges supplémentaires aussi bien aux parti-
culiers qu’aux maisons de commerce et aux entre-
prises publiques, il était a craindre que les soucis
de chacun devant la hausse du coit de la vie ne
I’emportent sur la solide logique de ceux qui veu-
lent que le peuple suisse ait a sa disposition une
administration postale findnciérement saine.

Ce qui est satisfaisant, c’est de constater que les
grands cantons touristiques o les postes jouent un
role essentiel pour le trafic touristique n’ont pas
été ingrats. A coté d’Uri qui accepte les Grisons, le
Valais et le Tessin n’ont repoussé la loi qu’a une
trés faible majorité.

vir de moyens préventifs ou peuvent réparer
les dommages déja causés. D’autant plus
qu’il y a dans le monde de nombreuses per-
sonnes qui sont encore éprouvées par la
guerre et ses conséquences, et qui viennent
seulement de retrouver wune situation
économique leur permettant de penser a
leur santé.

La premiére chose a faire est-donc d’éditer
un guide climatique suisse semblable au petit
guide des stations balnaires qui s’est avéré
un excellent moyen de propagande.

Le professeur Hdgl fait remarquer que la
Suisse est le berceaw des cures climatiques et de
la climatologie. Nous devons donc exploiter
des ressources qui dépassent celles dont dis-
posent l'étranger en intensifiant notre pro-
pagande. Pour cela nous devons collectionner
et classer systématiquement le matériel né-
cessaire. La Confédération a heureusement
reconnu la valeur des recherches climatiques
et consent un crédit de 750000 fr. a répartir
sur 10 ans. C’est donc une contribution an-
nuelle de 75000 fr. qui est & disposition, a
condition que les intéressés, c’est-a-dire les

stations climatiques et les cantons par-
ticipent chacun pour un tiers a cette action.

Une cotisation de 250 fr. par an et par sta-
tion climatique devrait suffire a couvrir les
frais des travaux scientifiques. Pour le fi-
nancement du guide climatique suisse, on
envisage une cotisation de 20 cts par lit.
Comme I’Association des stations climatiques
englobera propablement trés prochainement
plus de 50000 lits, le financement de ce guide
est assuré.

II ne faut plus perdre de temps, car les
travaux scientifiques de recherches doivent
étre terminés dans 2 ans. Les stations qui
veulent bénéficier des contributions de la
Confédération et se faire reconnaitre comme
station climatique doivent s’annoncer jus-
qu'a fin avril. Les localités qui ne rempli-
raient pas les conditions voulues et qui ne
pourraient pas figurer dans le guide se verront
rembourser leurs cotisations. Mais encore une
fois, c’est une occagion unique pour beaucoup
de nos stations d’ajouter un facteur actif aux
nombreux éléments positifs dont elles font
usage dans leur propagande.

Zum Missbrauch fremder Reisedevisen
in der Schweiz

Der Geschiftsbericht der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle fiir 1952, welchen die Landes-
regierung am 710. April verdffentlicht hat, be-
schiftigt sich in seinem allgemeinen Teil auch mit
den Zahlungen fiir Reisen und Aufenthaltskosten
in der Schweiz. Sie sind von 377 Mio Franken
im Jahr 1951 auf 386 Mio Franken im letzten
Jahve angestiegen. Daran war nicht eine weitere
Liberalisierung der Touristenzahlungen durch die
Europiische Organisation fiir wirtschaftliche Zu-
sammenarbeit schuld. Denn eine solche Mass-
nahme schien 1952 wegen der ungiinstigen Ent-
wicklung der britischen und franzésischen Zah-
lungsbilanzen ausgeschlossen. Die Vermehrung
der Auszahlungen hing vielmehr zusammen mit
der autonomen Evhohung der Reisequoten durch
Westdeutschland, Holland und Norwegen.

,,Diese Entwicklung‘’, so fiihrt die Schweize-
rische Verrechnungsstelle wortlich aus, ,,wire an
sich vom Standpunkt der am Fremdenverkehr
interessierten Wirtschaftskreise aus erfreulich.
Es musste aber leider 1952 erneut festgestellt
werden, dass die ausbezahlten Betrige nicht in
vollem Umfang unserer Wirtschaft zugeflossen
sind. Vielfach machten sich Auslinder die Diffe-
renzen zwischen den offiziellen Wechselkursen
und den Kursen des freien Devisenmarktes zu-
nutze, indem sie Zahlungsmittel, die sie sich von
ihrem Land fiir Reisen nach der Schweiz zuteilen
lassen, nicht fiir die Bezahlung der Kosten von
Ferien- und Reiseaufenthalten in unserem Land
verwendeten, sondern in Schweizerfranken wum-
wechselten, um diese kurz darauf in ihrem Staat
mit ansehnlichem Kursgewinn zu verkaufen. Da-
neben kam es auch vor, dass die Reisemittel auf
der Durchfahrt gegen Schweizerfranken gewech-
selt und diese dann zu Reisezwecken in Drittlandern
verwendet wurden.

Diese missbrduchliche Beanspruchung des ge-
bundenen Zahlungsverkehrs ging in mannig-
fachen Formen vor sich. Die beteiligten Auslinder
waren in der Entdeckung neuer Umgehungsmog-
lichkeiten ausserordentlich findig, was die Ver-
hinderung dieser Missbriauche sehr erschwerte.
Die zustindigen Behorden hatten sich deshalb
letztes Jahr andauernd damit zu befassen, wie
die laufend festgestellten neuartigen Missbrauche
im Reisezahlungsverkehr fiir die Zukunft ver-
hindert werden kénnten. Auf eine Hilfe der be-
treffenden auslindischen Staaten durch Erlass

einer den Missbriuchen steuernden Regelung
konnte nicht iiberall gerechnet wevden; cigene Mass-
nahmen erwiesen sich deshalb als unerlisslich.

So musste im Reisezahlungsverkehr mit Bel-
gien, wo die unrechtmissigen Auszahlungen wegen
der zum Teil organisierten Ausniitzung der Zah-
lungsmoglichkeiten zur Erzielung von Kursdiffe-
renzgewinnen einen besonders grossen Umfang
erreichten, die im Dezember 1951 angeordnete
Staffelung der Einlosung von Reisckreditdoku-
menten im Januar, Mai und August verschirft
werden. Schon im Januar war im Reisezahlungs-
verkehr mit Italien die Wiedereinfiihrung der im
Juli 1951 aufgehobenen Staffelung unvermeidlich;
sie erfuhr im August eine Anderung, indem die
Betrige der einzelnen Raten anders festgesetzt
wurden. Auch im Reisezahlungsverkehr mit West-
deutschland musste im Mai angeordnet werden,
dass die Reisekreditdokumente ebenfalls nur noch
gestaffelt eingeldst werden diirfen; Ende Juli wur-
den die Betrige der einzelnen Raten neu fes
gesetzt. Schliesslich wurde im August im Reise-
zahlungsverkehr mit Ddanemark ebenfalls die ge-
staffelte Einlosung der Reisekreditdokumente an-
geordnet.

Hand in Hand mit der Einfiihrung der Staffe-
lung wurde jeweilen den Hotels und Pensionen
die Ermdchtigung zur Einlosung der Reisekredit-
dokumente von Reisenden aus Westdeutschland,
Italien und Dinemark entzogen.

Bei den von der Verrechnungsstelle ausgeiibten
Kontrollen ergab sich, dass vielfach Reisekredit-
dokumente durch Stellen eingelést wurden, die
weder ermdchtigte Banken waren, noch als von der
Verrechnungsstelle bezeichnete sog. subsidiire
Einlosestellen die Befugnis dazu be: . Um
hier klare Verhiltnisse zu schaffen, wurde ein
neues Verzeichnis der im gebundenen Zahlungs-
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verkehr mit allen Lindern zur Einlésung von
Reisekreditdokumenten ermichtigten subsidiiren
Einlosestellen, wobei deren Zahl aus Kontroll-
griinden auf das unerlissliche Mindestmass redu-
ziert wurde, angefertigt und den ermichtigten
Banken ausgehdndigt. Da leider auch festgestellt
werden musste, dass die Vorschriften iiber die
Einlosung von Reisekreditdokumenten, vor allem
die Staffelungsvorschriften, durch subsidiire Ein-
lssestellen und erméchtigte Banken nicht in allen
Fillen beachtet worden waren, wurden diese
Vorschriften erginzt und new evlassen. Zugleich traf
die Verrechnungsstelle die nétigen Vorkehrungen,
die ihr eine verschirfte Kontrolle der Arbeits-
weise von subsidiiren Einlosestellen und er-
méchtigten Banken erlauben.

Eine Wiirdigung der getroffenen Massnahmen
muss, wie die Priifung von Kontrollméglichkeiten
iiberhaupt, davon ausgehen, dass eine allseitig
befriedigende Kontrolle des gebundenen Reise-
zahlungsverkehrs wegen der besondern Verhilt-
nisse des Fremdenverkehrs wunméglich ist. Ins-
besondere ist es vollig ausgeschlossen, eine Kon-
trolle dariiber auszuiiben, ob die ausbezahlten
Betrige von den auslindischen Gisten tatséich-
lich in der Schweiz ausgegeben werden. Es bleibt
daher nur die Losung, die Auszahlungsregelung
so zu gestalten, dass die Betrage nur in Empfang
genommen werden konnen, wenn sich die Reisen-
den wihrend einer bestimmten Zeit in der Schweiz
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aufgehalten haben, was der auszahlenden Stelle
nachzuweisen ist. Alsdann kann die Verrech-
nungsstelle wenigstens kontrollieren, ob diese
Auszahlungsvorschriften eingehalten werden. Die-
se rein formelle Kontrolle der Auszahlungen kann
praktisch aber erst ausgeiibt werden, wenn die
Reisenden unser Land lingst wieder verlassen
haben, was bedeutet, dass unrechtmissige Aus-
zahlungen nicht mehr riickgéingig zu machen sind.
Alle in Betracht fallenden Massnahmen sind nur
in der Zukunft wirksam. Die Zahl der vertret-
baren Massnahmen ist iiberdies sehr beschrinkt,
weil sie auch die Reisenden, die ohne bise Ab-
sicht zu uns kommen, treffen und damit die
schiitzenswerten Interessen unseres Iremden-
verkehrs beecintrichtigen koénnen. Schliesslich
setzen sie voraus, dass alle in die Abwicklung des
Reisezahlungsverkehrs eingeschalteten privaten
Stellen (Banken, Reisebiiros, Hotels .und Pensio-
nen) im B in ihver Vi egen-
{iber unserem Land die ihnen iibertragene Auf-
gabe ernst nehmen und durch sorgfiltige Behand-
lung der Geschifte mithelfen, unrechtmissige
Auszahlungen zu verhindern.

Die Einzahlungen fiir Reise- und Aufenthalts-
kosten in allen fremden Lindern, mit denen die
Schweiz im gebundenen Zahlungsverkehr steht,
gingen von 14 Millionen Franken im Vorjahr auf
13 Millionen Franken im Berichtsjahr zuriick.

ein Lehrberuf, ja oder nein?

II.

Das Problem und seine Lésungsméglichkeiten

‘Wenn wir untersuchen wollen, warum bisher
die lehrmissige Ausbildung bei den jungen T6ch-
tern, die den Servierberuf ergreifen wollen, so
wenig Gegenliebe gefunden hat, so miissen wir
etwas Psychologen sein. Das junge Midchen, das
Serviertochter werden will, ergreift — rein sub-
jektiv gesehen — keinen Lebensberuf, sondern
es will normalerweise in einem ihr zusagenden
und finanziell interessanten Titigkeitsgebiet die
materiellen Grundlagen fiir ihre spitere Ehe
schaffen. Dies trifft selbstverstindlich auch fiir
andere Berufe zu, aber der Ausgangspunkt ist ein
anderer. Wihrend man in den meisten iibrigen
weiblichen Berufen mit 15-16 Jahren eine Lehre
beginnen kann, muss die Serviertochter warten,
bis sie das 18. Altersjahr absolviert hat. Sie wird
also fast 2o Jahre alt, bis sie ausgelernt hat und
ist bei Lehraustritt beinahe im heiratsfihigen

Alter. Kann man es einem Midchen, das natiir- -

licherweise hofft, anfangs der 20er Jahre von ei-
nem lieben Gatten heimgefiihrt zu werden, ver-
argen, wenn es unter diesen Umstidnden versucht,
die Lehre zu umgehen ? Wir halten die Frage, ob
es gelingt, das heute geltende

gesetzliche Mindestalter

herabzusetzen, als eines der Hauptprobleme des
Lehrberufes der Seiviertochter, dessen Losung die
weitere Entwicklung dieses Lehrberufes weit-
gehend bestimmen wird. Wir verstehen die Be-
weggriinde, die die Initianten der Servierlehre
seinerzeit veranlassten, das Mindestalter der Ser-
viertochter derart hoch anzusetzen. Massgebend
war vor allem die Uberlegung, dass eine Servier-
tochter in stirkerem Masse sittlichen Gefahren
ausgesetzt ist als die Lehrtochter in andern Be-
rufen. Dariiber, ob die Gefihrdung in Hotel- und
Restaurationsbetrieben, die fiir die lehvmissige
Ausbildung iiberhaupt in Frage kdmen, wesentlich
grosser ist, liesse sich streiten. Man hat sich offen-
sichtlich von Verhiltnissen beeindrucken lassen,
wie sie in Lehrbetrieben gar nicht vorkommen
konnten. In denjenigen  Gastbetrieben, die fiir
die Ausbildung von Serviertéchtern in erster
Linie pradestiniert erscheinen, sind die Gefahren
nicht grésser und nicht kleiner als anderswo. Da-
gegen steht fest, — und jeder erfahrene Praktiker
wird dies bestitigen konnen —, dass das hohe
Minimalalter ein wesentliches Hindeynis fiir die
Gewinnung des notigen Lehrnachwuchses bildet.
Wer somit ernsthaft die Verbreiterung der Ser-
viertochterlehre will, kommt nicht darum herum,
die Frage zu priifen, ob nicht die Zeit gekommen
wire, die bestehenden Lehrantrittsbedingungen
neu zu regeln.

Wenn die lehrmissige Ausbildung primar
in den Dienst der erstklassigen Gastbetrie-
be gestellt werden soll, ist die Zahl der
moglichen Lehrbetriebe ohnehin derart
begrenzt, dass die Auswahl der Lehrbe-
triebe und die Uberwachung der Lehrver-
hiltnisse durch die verantwortlichen Or-
gane moglich wiire.

‘Wenn es gelingt, das Minimalalter fiir den Lehr-
antritt herabzusetzen, muss unseres Erachtens die
Schweizerische Fachkommission, zusammen mit
den Behorden, die Auswahl geeigneter Lehrbe-
triebe vornehmen und die nétigen Verbindungen
mit den Lehrherren aufrecht erhalten. Auf diese
Weise konnten die Einwidnde beziiglich der
stiarkeren sittlichen Gefihrdung der Serviertdch-
ter ad absurdum gefiihrt werden.

Noch eine andere Uberlegung fiihrt uns dazu,
eine Herabsetzung des Minimalalters fiir Servier-
téchter vorzuschlagen. Bekanntlich tun die Be-
rufsverbinde und die Schweizerische Fachkom-
mission im Verein mit den Berufsberatern alles
Erdenkliche, um junge Tochter fiir die Servier-
tochterlehre zu gewinnen. Sie geben Aufklirungs-
broschiiren, Prospekte, Berufsbilder usw. hera}us,
geben Vortrige in Abschlussklassen usw. Diese
Aufklirung und Beratung findet in der Regel
wihrend des letzten Schuljahres statt. Im Alter
von 14 bis 15 Jahren werden somit die jungen
Toéchter iiber den Servierberuf aufgeklirt, wih-
rend fiir den Lehrantritt das 18. Altersjahr Vor-
aussetzung ist. Abgesehen von der Frage, was
die angehende Servierlehrtochter in der Zwischen-
zeit tun soll, ist es doch ganz klar, dass im Hin-
blick auf die lange Karenzzeit zwischen Schul-
schluss und Lehrbeginn der ganze grosse Propa-
gandaaufwand unwirksam verpufft. \V_cr \v1r_d
sich mit 18 Jahren noch erinnern, was ihm mit
14 oder 15 Jahren iiber einen bestimmten Beruf
beigebracht worden ist ?

Wir verkennen die praktischen Schwierigkei-
ten, die einer Herabsetzung des Lehralters ent-

gegenstehen, nicht. Es bestehen nicht nur die be-
kannten Bedenken beziiglich der sittlichen Ge-
fahrdung, sondern auch Hindernisse rechtlicher
Natur. Die meisten kantonalen Wirtschaftsge-
setze sehen fiir die Ausiibung des Serviertochter-
berufes ein Minimalalter von 18 Jahren vor. Die
Frage, ob diese Gesetzesbestimmungen in allen
Fillen auch auf die reguliren Lehrverhiltnisse
Anwendung finden miissten, kénnen wir fiir heute
offen lassen, nachdem das Minimalalter fiir Ser-
vierlehrtochter eidgendssisch geregelt ist. Sicher
wiirde es keiner Kantonsregierung einfallen, nur
der Serviertochterlehre zuliebe ein Wirtschafts-

gesetz zu dndern, so dass eine Lésung nur in der’

Weise gefunden werden koénnte, dass die dies-
beziiglichen Gesetzesbestimmungen auf regulire
Lehren in von der Fachkommission ausgewahlten
Betrieben keine Anwendung finden wiirden. Ju-
ristisch sollte dies nicht moglich sein, denn die
kantonalen Wirtschaftsgesetze bezeichnen das
Minimalalter der Serviertochter und nicht das der
Lehrtochter. Eine andere Schwierigkeit ergibe sich
méglicherweise in den Kantonen, u.a. im Kanton
Ziirich, wo fiir die Ausiibung des Serviertochter-
berufes ein Minimalalter von 20 Jahren vorge-
sehen ist. Selbstverstindlich wire es untragbar,
einer gestiitzt auf das vorverschobene Mindest-
alter mit ca. 181, Jahren ausgelernten Servier-
tochter, zuzumuten, sich bis zur Vollendung ihres
20. Altersjahres ausserberuflich zu betétigen oder
ausserkantonal zu arbeiten. Unser Vorschlag auf
Herabsetzung des Mindestalters hat nur dann
Aussicht angenommen zu werden, wenn diese
Kantone bei Gesetzesrevisionen oder interpretativ
fitr Serviertchter, die eine veguliive Lehve absolviert
haben, eine Ausnahme statuieren, in dem Sinne,
als sie den Beruf nach Lehrabschluss sofort aus-
iiben kénnen. Dies im Gegensatz zu den angelern-
ten und kursmaissig ausgebildeten T6chter. Damit
wiirde namlich noch etwas erreicht, namlich die
malterielle Besserstellung der gelevnten Serviertoch-
ter gegeniiber der angelernten. Die gelernte Servier-
tochter wire im Kanton Ziirich in der Lage, ihren
Beruf als Serviertochter 1 bis 114 Jahre friiher
auszuiiben als ihre Kollegin, die nur einen Kurs
besucht hat. Eine solche Losung liesse sich nicht
nur verantworten, sondern wire berufspolitisch
insofern sehr wertvoll, als man dem heutigen
Schnellbleichsystem einen wirksamen Riegel schie-
ben wiirde. Dem Einwand der Rechtsungleichheit
kann entgegengehalten werden, dass die gelernte
Serviertochter eher fast und sicher Gewihr fiir
eine einwandfreie Berufsausiibung bietet, weil sie
gestiitzt auf die absolvierte Lehre nachgewie-
senermassen entsprechende fachliche und mensch-
liche Qualititen erworben hat. Eine Losung im
vorstehenden Sinne wiirde dem Lehrberuf der
Serviertochter zweifellos erheblichen Auftrieb
geben.

Verkiirzung der Lehrzeit?

Die Frage, ob eine Herabsetzung der Lechrzeit-
dauer von 1% auf 1 Jahr zweckmissig wire,
hingt eng mit dem Minimalalter fiir den Lehrbe-
ginn zusammen. Hilt man am bisherigen Ein-
trittsalter fest, so muss aus Griinden, die friiher
bereits dargelegt worden sind, ernsthaft gepriift
werden, ob die Dauer der Lehrzeit nicht verkiirzt
werden muss. Dass dies auf Kosten der Qualitit
ginge, dariiber sind wir uns klar, doch glauben
wir, dass

fiir das schweizerische Gastgewerbe 300
in einjdhriger Lehre ausgebildete Servier-
tochter wertvoller sind, als ein Dutzend,
das 11, Jahre absolviert hat.

Gewiss, eine einjahrige Lehre ist keine vollwertige
Lehre mehr. Sie kann die eigentlichen Aufgaben
einer Lehre, nimlich den jungen Menschen auf
den Beruf und das Leben, in allen seinen Erschei-
nungsformen vorzubereiten, nicht mehr erfiillen.
Deshalb kime unseres Erachtens eine Verkiirzung
der Lehrzeit nur als allerletzte Notlosung in
Frage, wenn wirklich keine anderen Wege mehr
gangbar erschienen. Zu dieser ,,Notlésung‘‘ wird
es aber wahrscheinlich eines Tages kommen,
wenn die Vorurteile gegen eine Herabsetzung des
Minimalalters fiir Servierlehrtochter in ausgewdihl-
ten Betrieben stirker sind als die Vernunft. Zu-
dem wiirden wohl auch in diesem Falle unsere
Ziele nur unvollkommen erreicht, denn die glei-
chen Beweggriinde, die heute gegen die 1 5jihrige
Lehre vorgebracht werden, wiirden auch bei Ein-
fithrung der einjihrigen Lehre geltend gemacht.

Schlussfolgerungen

Die heutige Stagnation im Serviertochterlehr-
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beruf wird mit propagandistischen Massnahmen
allein nicht iiberwunden werden konnen, sondern
es miissen grundlegende strukturelle Anderungen
der heutigen Lehrvorschriften vorgenommen
werden, in dem Sinne, als vor allem

das Mindestalter der Servierlehrtichter
neu iiberpriift und in Verbindung damit,
der gelernten Serviertochter woméglich
eine Vorzugsstellung beziiglich der Auf-
ngh;ne der Berufstitigkeit eingeriumt
wird.

Hier liegt unseres Erachtens der Schliissel zu
einer stirkeren Verankerung des Lehrberufes.
Wenn wir der angehenden Servierlehrtochter er-
kliren koénnen, sie habe dank der absolvierten
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Lehrzeit die Moglichkeit, normalerweise vor ihrer
angelernten Berufskollegin ihre Berufsarbeit auf-
nehmen konnen, werden wir den materiellen An-
reiz schaffen, um den angehenden Nachwuchs
des Serviertochterberufes fiir die Lehre zu ge-
winnen. Sehr wertvoll wiire in diesem Zusammen-
hang eine verbindliche

Erklirung massgebender Hoteliers und
Restaurateurs, dass sieabeinem bestimm-
ten Datum nach Moglichkeit nur noch ge-
lernte Serviertéchter beschiftigen werden.

Die Diskussion steht damit offen, und es wire
wiinschenswert, wenn sich recht viele Hoteliers
und Restaurateurs sowie Fachleute aus dem Ar-
beitnehmerstand daran beteiligen wiirden.

Caisse Hotela

Séance annuelle de comité

La séance annuelle de comité de la Caisse A. V. S.
Hotela a eu lieu le 31 mars 1953 & Zurich, sous la
présidence de M. F. Tissot.

11 a été pris connaissance du rapport de gestion
de l'exercice 1952, dont nous extrayons les indi-
cations suivantes: .

~«En fin d’exercice 1952, la caisse versait des
rentes ordinaires & 645 personnes, 4 savoir:

391 rentes de vieillesse simple
100 rentes de couples

85 rentes de veuves

69 rentes d’orphelins

Le total des rentes payées en 1952 s’éleve a
Fr. 485889.10.

On peut s’attendre & une augmentation générale
des rentes ordinaires A partir du 1er janvier 1954
et a I’exonération des cotisations des personnes de
plus de 65 ans. Le parlement sera appelé 4 se pro-
noncer cette année sur les modifications envisa-

gées.
*

Il est constaté une progression continuelle du
volume des cotisations, comme en témoignent les
chiffres suivants:

Cotisations A.V.S. de 40/%
0

des exploitants des salariés tal
1948 356470.38  3780037.23  4136507.61
1949 368725.93 3804000.92 4172726.85
1950 465284.68 3887303.20 4352587.88
1951 454797-08  4015538.95  4470336.03
1952 419043.12  4393150.71  4812193.83

Cette augmentation constante des cotisations
s’explique surtout par I’attribution de salaires tou-
jours plus élevés.

Le paiement des cotisations sous forme de tim-
bres A.V.S., pour les employés occupés pendant
une trés courte période, continue a préoccuper la
caisse qui considére qu’il convient a nouveau de
rendre les employeurs et le personnel attentifs sur
T'impérieuse nécessité d’observer scrupuleusement
les prescriptions prévues en la maticre.

*

De nouvelles et définitives prescriptions ont été
édictées dans le régime des allocations aux mili-
taires, conformément a la loi du 25 septembre 1952
et sont entrées en vigueur le 1er janvier 1953. Elles
se caractérisent surtout par I'abandon des diffé-
rences entre zones urbaines, mi-urbaines et rurales,
par l'attribution d’allocations uniformes de Fr.

1.50 par enfant, d’allocations d’exploitants fixées
en fonction de leurs revenus et par de nouveaux
questionnaires pour solliciter 'obtention des allo-
cations.

*

Il est enfin rappelé l'obligation imposée par
I'Office fédéral des assurances sociales d’abandon-
ner depuis le Ter janvier 1953 le taux de perception
unique des diverses cotisations prélevées par la
caisse, pour lui substituer le taux par catégorie de
cotisations exigibles (A.V.S., familiales et d’admi-
nistration). L’autorité explique son attitude en al-
léguant que des systémes de décomptes trop dis-
parates génent les controles et la tenue des comptes
a la centrale'de compensation. Nous fimes donc
astreints & modifier nos formules de décomptes
afin de nous conformer aux nouvelles exigences.

*

La caisse rappelle une nouvelle fois qu'il est es-
sentiel que les formules de décomptes portent tou-
jours le numéro du certificat d’assurance diment
timbré par elle. Une fastidieuse correspondance ne
cesse d’étre entretenue pour obtenir les numéros
manquants et solliciter pour régularisation les cer-
tificats non timbrés. En outre, I’établissement de
duplicata de certificats perdus ou égarés a occa-
sionné une volumineuse correspondance puisque
ce sont 700 duplicata qu’il fallut établir en cours
d’exercice 1952 et envoyer individuellement aux
intéressés.

La caisse posséde maintenant plus de 103000
comptes individuels de cotisations établis comme
suit:

1948 39166
1949 20155
1950 14539
1951 14218
1952 14935

Total 103013

La progression demeure impressionnante puis-
que c’est & un rythme de plus de 14000 par an
qu’augmente le nombre de nos C.I.C. Nous pas-
sons environ 54000 écritures par année sur les
comptes individuels de cotisations.»

*

Les comptes ont été admis 4 I'unanimité par le
comité, et les représentants de la S. S. H. aussi bien
que des employés se sont plus a relever la bonne
administration de la caisse et adressérent leurs re-
merciements au président, au gérant et au person-
nel de la caisse.

Bemerkungen zum II. Internationalen Kongress
fiir Skilehrwesen Davos-Parsenn

Alles was bisher national, ja sogar «super-natio-
nal» war, strebt jetzt langsam zur Internationali-
sierung; sogar der Skilauf. Auf der propagandisti-
schen Seite ist man sich bisher mit etwelchem
Missbehagen «freundlich» gegeniibergestanden;
jetzt soll also die Ara der Verstindigung beginnen.

Den Anlauf hat Osterreich vor zwei Jahren ge-
nommen, als es die Initiative zur Abhaltung des
ersten Internationalen Kongresses fiir Skilehrwe-
sen ergriff, der denn auch'19571 in Ziirs abgehalten
wurde. Die Schweiz iibernahm in der Folge die
Durchfiihrung des zweiten Kongresses dieser Art,
der in der Zeit vom 6.—11. April in Davos-Parsenn
abgehalten wurde. Es waren zehn Nationen ver-
treten mit insgesamt 150 Delegierten. Deutsch-
land und Osterreich stellten daran rund oo Teil-
nehmer. England, das zwar selbst keine Schnee-
felder besitzt, das beste Skijahrbuch aufweist und
jeden Winter eine ganze Reihe von «judges» in die
europiischen Skilinder entsendet, also England
war leider nicht vertreten. Frankreich begniigte
sich mit der Vorfiihrung von zwei Filmen. Unter
diesen Umstidnden beschrinkten sich die Referate
hauptsichlich auf den deutschsprachigen Teil. Es
kamen die folgenden Themen zur Sprache:

Die physikalische Begriindung des Skilaufs,
Die Werte des Skilaufs,

Der Kurzski,

Die Sicherheitsbindung,
Testwesen,

Skiunterricht in der Volksschule,
Parsennrettungsdienst,

Die &sterreichische Schwungschule,
Der deutsche Skilehrplan,

Die nordische Skischule,
Lehrwarte in Deutschland,

Ski in Jugoslawien.

Die ausfiihrlichen und zum Teil iiberaus griind-
lichen Darlegungen wurden durch Demonstratio-
nen im Schnee erginzt. Es darf iiberhaupt als be-
sonders positives Merkmal dieses Kongresses ge-
wiirdigt werden, dass der «ominése griine Tisch»
nicht die iiberragende Rolle spiclen konnte wie
an vielen andern Kongressen, sondern die Arbeit
samtlicher Teilnehmer im Schnee, selbst bei un-
giinstiger Witterung, den praktischen Wert der

 Referate erhohen konnte.

Das allabendlich vorgezeigte Filmprogramm
darf als «gut bis sehr gut» qualifiziert werden und

half mit, den Gedanken der Internationalisierung
im Skilauf zu unterstreichen.

Der Kongress hatte unter dem Patronat von
Interverband und Schweiz. Skiverband stattge-
funden. Die eigentliche Arbeit leistete der Schweiz.

‘Skischulverband (Prasident Dr. Decurtins, Lenzer-

heide), der seinen technischen Leiter (Chr. Rubi,
‘Wengen) fiir die Kongressleitung zur Verfiigung
stellte. Skischule Davos (/. Etftinger) und Ver-
kehrsbiiro Davos halfen kraftig mit.

Der Prisident der FIS, Marc Hodler, erdffnete
den Kongress, der Regierungsprisident von Grau-
biinden, Dr. Tenchio, stellte durch eine feurige
Ansprache die Mehrsprachigkeit der Schweiz unter
Beweis, und Bundesrat Dr. Escher sandte ein auf-
munterndes Telegramm. Dem’ Kongress war ein
Ubungstrupp angeschlossen von ca. 150 Personen.
Die Hotels Belvédére und Palace konnten ‘somit
ihre Betriebe «saisonverlingernd» weiterfiihren.

Der niichste Kongress wurde fiir 1955 an Frank-
reich vergeben und die Schaffung eines kleinen
Arbeitsausschusses angeregt.

Alles in allem kann die ganze Kongressarbeit als
positive Leistung gewertet werden. Unsere nach-
folgenden Randbemerkungen sind somit lediglich
als Erginzungen und Beobachtungen aufzufassen,
weil sich aus dem Kongressverlauf fiir uns einige
praktische Hinweise fiir die Zukunft ergeben.

Es zeigt sich sehr deutlich, dass der Begriff ¢ Ski-
lehrwesen» einige ganz weséntliche Unterschei-
dungen verlangt, namlich:

1. Skilehrwesen an Schulen aller Art (Volks-, Mit-
telschulen) ein Tummelfeld fiir Pidagogen und
Schulménner,

rFriichte und Gemiise

wie frisch von der Ernte — dazu pfannenfertig geriistet

BIRDS EYE - Erbsen, Bohnen, Blattspinat,
Spinat gehackt, Rosenkohl, Lat-
tich, Fenchel, Karotten.

BIRDS EYE - Erdbeeren, Himbeeren, Brom-
beeren, Pfirsiche.

isginstige Packungen fir
Sie Preisliste.

BIRDS EYE AG., ZURICH 22, Telephon (051) 239745
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2. Skilehrwesen in Vereinen und Organisationen,

3. Skilehrwesen im Fremdenverkehr, also das was
iiblicherweise mit «Skischulen» umschrieben
wird,

. Skilehrwesen fiir Rennfahrer, eine Angelegen-
heit, die von allen iibrigen vorgenannten Lehr-
titigkeiten gesondert zu behandeln ist und bei
uns eindeutig in den Aufgabenkreis der sport-
lichen Verbidnde (SSV.) gehort.

ES

Die Zusammenhinge Skischule und Fremden-
verkehr hat der diesjihrige Kongress in einem
michtigen Bogen umfahren und damit ausser
acht gelassen. Dabei sind es gerade diese Fragen,
die den Zusammenstoss der «nationalen» Skischu-
len veranlasst haben. Vom Standpunkt des Frem-
denverkehrs aus gesehen ist zu betonen, dass die
Skischulen niemals Selbstzweck sein kénnen, son-
dern eben nur ein Hilfsmittel des winterlichen Frem-
denverkehrs darstellen miissen. Deshalb kann jede
Bestrebung, die auf Vereinfachung und Erleichte-
rung des Skischulunterrichts fiir den Gast hinzielt,
nur begriisst werden. Unbedingt abzulehnen ist
der Ausbau des Skilaufs zur «Wissenschaft» oder
gar eine Entwicklung zum «Skibarock» durch Bei-
zug von stilistischen Kiinsteleien. Woran wir fest-
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zuhalten haben,ist die Beschrinkung auf die grund-
legenden Formen eines «natiivlichen Skilaufs» (Et-
tinger), damit der Gast in Kiirze und ohne zuviel
Kraftaufwand wenigstens zum selbstandigen «mitt-
leren» Tourenfahrer ausgebildet werde.

Zu guter Letzt scheint uns ein ebenfalls zu wenig
betontes Prinzip wichtig, nimlich «Der Anfinger
ist wichtig». Fiir den Fremdenverkehr miissen die
neuen Giste, die sich dem Skilauf zuwenden, nicht
am Anfang entmutigt werden, weil sie sonst dau-
ernd als Wintergiste verloren gehen. Nebenbei
gesagt ist zu betonen, dass fiir den Fremdenver-
kehr das technische Konnen des Skilehrers nicht
das alleinige Moment, sondern nur ein Teil der
Eigenschaften bildet, die von ihm verlangt wer-
den.

Der Frage der Konkurrenz unter den «nationa-
len» Skischulen wird hoffentlich der nichste Xon-
gress energisch auf den Leib riicken, weil bis dahin
die Erkenntnis reifen diirfte, dass das Skilehrwe-
sen, so wie es der Gast (Fremdenverkehr) benétigt,
gar keine so wesentlichen nationalen Verschieden-
heiten aufzuweisen vermag.

Das haben die praktischen Vorfithrungen der
verschiedenen Nationen auf der Parsenn ziemlich
deutlich vor Augen gefiihrt. Dr. Max Senger

Private Initiative im Dienste der Verkehrserleichterung

Wer anlisslich der Mustermesse den Basler
Bundesbahnhof durch die grosse Ausgangspforte
verliess und sich zur Tramhaltestelle Centralbahn-
platz begab, der sah sich erstmals der neuen per-
manenten Orientierungsanlage gegeniiber, wie sie
bereits in Ziirich von den stidtischen Verkehrsbe-
trieben seit einem Jahre eingefiihrt wurde. Diese
Anlage geht auf eine Idee zuriick, die der Basler
Ingenieur Ernst Hoch schon vor dem zweiten Welt-
krieg in die Tat umzusetzen versuchte, dann aber
an deren Auswertung wihrend des Krieges verhin-
dert war und nun neuerdings, nach reiflicher Uber-
priifung der Verwirklichungsmoglichkeiten, prak-
tisch auszuwerten trachtet.

Ingenieur Hoch ging von der Beobachtung aus,
dass Leute, die sich in eine ihnen nicht gut be-
kannte Stadt begeben, sei es aus geschiftlichen
Griinden, zu Besuchszwecken oder um sich die
Sehenswiirdigkeiten anzusehen, beim Verlassen
des Bahnhofs oft ratlos dastehen und Miihe haben,
sich zurechtzufinden. Das gilt fiir Basel ganz be-
sonders, riskiert man doch beim Verlassen des
Bahnhofs, zur Stadt hinaus zu laufen. Selbst mit
einem Stadtplan ist es nicht immer ganz leicht,
sich zu orientieren, und vor allem fehlt diesem die
Handlichkeit, weshalb man ihn nicht bei jeder
Gelegenheit aus der Tasche ziehen und ihn im
Menschengedringe konsultieren kann. Fiir den
Besucher einer Stadt ist vor allem wichtig zu wis-
sen: auf welchem Wege komme ich unter Beniit-
zung welchen Verkehrsmittels am schnellsten an
den gewiinschten Ort. Gewiss, wer sich in ein
Taxi setzt, der ist jeder persénlichen Bemiihung,
an den richtigen Ort zu gelangen, enthoben. Aber
es ist nicht jedermanns Sache, sich gleich des teu-
ersten Verkehrsmittels zu bedienen. Ihm kommt
nun die neue Orientierungsanlage zu Hilfe.

Der ihr zugrunde liegende Gedanke ist folgen-
der: jede Stadt besitzt 6ffentliche Verkehrsmittel,
fiir die sich iiberall Haltestellen befinden. Jede
Haltestelle hat ihr Einzugsgebiet und bedient so
ein relativ kleines Gebiet der Stadt mit wenigen
Strassen. Alle Strassen im Einzugsgebiet einer
Haltestelle erhalten nun die gleiche Nummer, die
man auf dem alphabetischen Strassenverzeichnis

der Anlage vor der gesuchten Strasse findet. Bei

Einwurf von nur 10 Rappen in ein die gleiche
Nummer tragendes Kistchen gibt der Automat
ein Plinchen der betreffenden Haltestellen mit
simtlichen von dieser aus erreichbaren Strassen
ab, unter denen sich auch die gesuchte Strasse be-
findet. Gleichzeitig beschreibt das Plinchen aber
auch, wo und welches Tram oder in welchen Auto-
bus man einsteigen muss, wo und in welches Ver-
kehrsmittel umzusteigen und wo auszusteigen ist.
Die am Wege liegenden Haltestellen sind erwéhnt,
wie auch das Plinchen — es misst entfaltet 22 X 30
cm und kommt auf 4 X 11 cm gefaltet aus dem
Automat — die Fahrzeit nennt.

So ist die Orientierung jedem Besucher, der sich
in der betreffenden Stadt nicht auskennt, kinder-
leicht gemacht, sich zu orientieren. Ja, je grosser
die Stadt ist, desto niitzlicher erweist sich eine
solche Orientierungsanlage. Dass namentlich stdd-
tische Verkehrsbetriebe dieser Neuerung sympa-

thisch gegeniiberstehen verwundert nicht, denn-

sie kénnen nur gewinnen, wenn ein fremder Stadt-
besucher, anstatt zu Fuss umbherzuirren oder ein
Taxi zu beniitzen, sich ins Tram setzt und gleich
den richtigen Bestimmungsort der Fahrt angeben
kann, ohne lange den Billeteur um Auskunft fra-
gen zu miissen. Ob sich solche Orientierungsanla-
gen auch fiir gréssere Kurorte eignen, Ingenieur
Hoch schien die Frage an einer Pressekonferenz
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zu bejahen, mochten wir eher bezweifeln, denn
hier fehlten wichtige Voraussetzungen, wie unge-
niigende Orientierungsmoglichkeit oder zeitlicher
Druck der Besucher usw. Auch sind hier die Biiros
der Kur- und Verkehrsvereine als Auskunftsstel-
len fiir die fremden Giste da, und fiir Ausfliige in
die nihere Umgebung eignen sich Touristenkarten
besser als ganz kleine Ausschnitte aus dem Exkur-
sionsgebiet, wie das fiir das Zurechtfindeén in einer
Stadt mit ihrem Strassengewirr zweckmiissig ist.
Zudem sind ja alle dienstbaren Geister an einem
Kurort auf die Beratung der Giiste eingestellt. Fiir
Stidte dagegen mogen sich solche Orientierungs-
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anlagen trefflich eignen. Da bestehen viele An-
wendungsmdoglichkeiten. Bei Einladungen an orts-
fremde Verwandte, Bekannte, oder Teilnehmer
von Veranstaltungen kann dem Einladungsschrei-
ben ein Orientierungsplinchen beigelegt werden,
die ja auch von der Geschiftswelt separat bezogen
werden konnen. Geschiftshiuser machen sich dies
zunutze, indem sie auf den Plinchen ihr Geschifts-
domizil eintragen lassen. Kurz, iberall da, wo eine
rasche und zuverldssige Orientierung gewiinscht
wird, leisten die 'Orientierungsanlagen mit dem
Planchen-Automaten zweifellos treffliche Dienste.

Assemblée générale
de I’Association pour le développement de Neuchdtel

L’Association pour le développement de Neu-
chéitel (ADEN) a tenu son assemblée générale la
semaine derniére sous la présidence de M. Carl
Ott, . en présence d'une nombreuse assistance.
Les rapports de gestion, budgets et les comptes,
de méme que le programme d’activité pour 1953
furent approuvés A I'unanimité, et des remercie-
ments furent adressés & M. René Dupuis, direc-
teur de ’ADEN pour son dévouement, son esprit
d’initiative et la conscience avec laquelle il ac-
complit une tache souvent difficile.

L’ADEN a pour but de faire connaitre la ville
de Neuchitel et les efforts qu’elle déploie pour
animer le tourisme sont considérables. Ils sont
d’ailleurs couronnés de succés si 'on songe que
le chiffre des nuitées a atteint un niveau record.
Il n’est plus trés éloigné des 100000, alors que
I'on n’arrivait pas & 40000 en 1943. Depuis lors
la progression a été constante et, de 1950 & 1952,
le chiffre des nuitées a augmenté de prés de
20000 unités.

Nous reproduisons avec satisfaction le passage
suivant que le rapport de gestion consacre a
Véquipement hételier de la ville de Neuchatel:

«Nos démarches et nos efforts en faveur de
I’hotel de Chaumont ont abouti; dés le mois de
juin 1952, nous connaissons un «Hétel Chaumont
& Golf» heureusement rénové et prét a satisfaire
la clienté¢le la plus exigeante. Son nouveau direc-
teur a su gagner la confiance de nombreux groupes
de personnes, suisses et étrangéres, qu’attire un
des plus beaux sites du pays. L'optimisme avec
lequel nous considérons 'avenir de cet établisse-
ment, cher & tous les Neuchitelois, n’est plus du
domaine des illusions. Nous remercions la Com-
mission des hotels, spécialement son président,
M. Fredy Jeanrenaud et le félicitons d’avoir pu,
avec la collaboration de notre directeur, M. Paul
Mudry, mener & bien cette entreprise de régéné-
ration.

Nous devrons appuyer les initiatives tendant
a doter notre ville et sa proche banlieue d’autres

hotels confortables, car nombreux sont les tou- *

ristes qui n'ont pas trouvé de logis chez nous
et nous devons, trop souvent, faute de place,
décliner I'honneur de recevoir dans nos murs
d’importants congrés.»

Nous nous réjouissons avec I’ADEN de la
faveur que connait de nouveau I’hotel de Chau-

mont. L’ADEN s’occupe également du Comptoir
de Neuchatel, de la Féte des vendanges, mais l'es-
sentiel de son activité porte sur la propagande.

Le bureau de renseignements est toujours
davantage mis a contribution.

Cette Assemblée générale fut suivie de la pré-
sentation d'un film touristique sur le canton de
Neuchatel, film au sujet duquel la «Feuille
d’Avis de Neuchatel» déclare ce qui suit:

«L’idée de recourir & l'écran pour faire con-
naitre au loin les charmes et les activités de
notre canton est due & M. Jean Humbert. Il ne
s’agissait pas de faire un film publicitaire, mais
un documentaire qui puisse passer dans les salles
de l'étranger comme film de complément aux
programmes habituels. L’ceuvre a pu étre réalisée
grice 4 I'appui de I’Etat, des villes de Neuchatel,
de la Chaux-de-Fonds et du Locle, des industriels
du canton, de la Chambre neuchételoise du com-
merce et de 'industrie et de 1'Office neuchatelois
du tourisme. Ce film, qui est devenu propriété
de I'O.N.T., a une longueur de 450 métres et une
durée de prolcctlon de 16 minutes. Des copies,
sur 35 et 16 mm, en seront distribuées dans les
circuits étrangers et aux succursales de 1'Office
suisse du tourisme. On ne doute pas, comme le
remarqua ensuite M. Edmond Kiiffer, président
de I'O.N.T., que ce film sera pour notre canton
un moyen de propagande de premier ordre, & la
fois touristique et économique.

Aprés un film sur le Simplon, I'écran nous
révéla le trés beau livre d’images de MM. Junod
et Guéra: les vieilles cités, le vignoble, le lac, les
vallées, le Haut-Jura, les villes studieuses ou
industrielles. Le commentaire composé par M.
Charly Guyot et dit par M. Daniel Fillon, la mu-
sique de Claude de Coulon soulignaient trés heu-
reusement la succession des images, illustrant, au
gré d’un découpage habile, ce que le canton de
Neuchatel doit & la nature ou a l’ingéniosité
de 'homme, au labeur séculaire du terrain comme
A l'activité persévérante de nos industries de
T’horlogerie, de la métallurgie, du chocolat et du
tabac.

On ne peut que féliciter les promoteurs et au,
teurs de ce film. Notre canton dispose désormais-
grace a eux, d’un précieux ambassadeur pour sa
propagande a I’étranger.»

N
Sind Sie fiir die

Glace-Saison
bereit?

Mit Hilfe von

sind Sie in der Lage, ausgezeichnete,
geschmeidige und zart schmelzende
Glacen und Coupen herzustellen.

FRIG mit Aroma Vanille, Chocolat
oder Mokka wie auch FRIG neutral,
leistet lhnen die besten Dienste.

FRIG bringt lhnen zwei
HAUPTVORTEILE:

erstens einen grosseren Gewinn,
zweitens zufriedene Kunden!

Achten Sie darauf, FRIG immer zur
Stelle zu haben. Bitte geben Sie uns
daher lhren Bedarf schon heute auf.
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Gesucht

fiir die Sommersaison in mittleres Hotel mit Sommer- und

Wintersaison, Eintritt gegen Ende Mai oder nach Uber-

ei
Obersaaltochter
Saaltochter
Anfangssaaltochter
Anfangs-Portier

fir Tea-Room/Restaurant
Patissiex-Konditor
Anf Rest Py

h

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an Hotel Silber-
horn, Wengen (Berner Oberland).

Gesucht .

auf Oktober 1983 fiir Dauerstelle nach den USA.
(1 Autostunde von New York) in Landhaus zu
8 Personen

jiingeres kinderliebendes
Schweizer Ehepaar (evti. m. Kind)

fax Haunarbol!en, Service, Kochen. Weitere

Guler Lohn. Einreise bezahlt. Evtl. kiimen zwei

Schwestern oder Ereundinnen in Frage. Offerten

mn ausfithrlichem Lebenslauf unter Chifire
2845 W an Publicitas Winterthur,

Gesucht

fiir Sommersaison vom 1.Juli bis zirka S.September
Chefkéchin
Anfangskéchin
Economat-Gouvernante
Concierge-Conducteur
Portier
Saaltochter oder Kellner
Oﬂicemédchen

Hotel

Gesucht
fiir Sommer- und Wintersaison: junger, tiich-
tigex

Aide de cuisine
Commis de cuisine

Offerten unter Chiffre O S 2336 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Occasions-
Uniformen

Zteilig, wenig getragen, Jacke hochgeschlossen,
Hose moderner Schitt, Farbe blaugrau, Fr. 60.—

Helbling & Co., Uniformenfabrik, Rapperswil (5t.G.) *

Bornor Obeiand. 85 Betean. Bitts Buschuion it Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre B O 2351 an die Hotel-
Revue, Basel 2, senden.

Geunchk zu sofortigem Ein-

Restadrant-
(hasselr

fir Patisserie- und Ziga-
rettenverkauf. Offerten an
Hotel Euler, Basel.

Gesucht 16. Mai bisOktober :

Maschinen-Wisch

Lavabo
und Schiittstein

blank und rein
mit dem entfettenden

Zimmermadchen
Saaltochter
Seit Jahren bewahrt, Saalpraktikantin
von Kennern begehrt Kiichenbursche
W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42 | Gartenbursche

Tel. (051) 2860 11

Unsere Erfahrungen -
Ihr Nutzen!

Gefl. Offerten mit Zeugnisko-
pien und Bild an Hotel Adler,

Grindelwald.
St

dosen zum Nachfiillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefiigt.

Ghasseur

!prachenk\mdxg, “sucht Sa.l-
sonstelle per 1.Mai oder

Gesucht junger

Koch-Patissier

zur Weiterausbildung
jiingere

Buffettochter

Eintritt 1. Juni oder frither

Kiichenmadchen

Spiter. Offorten an Corsi, it

Alpenstr. 32, Kriens, Tel. ntritt sofort.

©4)) 2aigy remss Tel Offerten mit Bild an Café-
Restaurant  St. Leonhard,

s i ] asel.

Suche fur Saison- oder

Jahresbetrieb Stelle als Gesucht
in Konditorei-Tea-room,
branchenkundige

Etagenportier

Offerten sind zu richten unter
Verdienstangabe an M. Stu-
der, Hotel Central, Romans-
horn (Thurgau).

Modernisez

ey

Offerte_mit Zeugnisab
ten an E. Engler, Nomaioral:
Café Ring, Olten.

Osterreicherin, langjdhrige
Bureaupraxis, zurzeit als

vos i

de réputation mondiale.

ire, vous

de blanchisserie,
dement, économisez du temps etde I'argent, grace aux

machines & laver automatiques industrielles «Reineveld»

Matev S.A.,2, rue duCentre, Vevey

votre ren- Kochin titig, sucht Stelle als

Sekretérin

oder

Hilfskdchin

in gutem Hotel. Eintritt 1. od.
16.Juni. Zirich bevorzugt,
aber nicht Bedingung. Off.
unter Chifire S H 2355 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Es war einmal ein heute
Senftopfli mit jenem
eingetrockneten,
braunen Rand

und verunzierte

das Couvert

erfreut

die Tube
Thomy's Senf
den Gast!

THOMY'S SENF
IN TUBEN:
SPARSAM
PRAKTISCH
HYGIENISCH

Erstklasshotel in Ziirich sucht in Jahresstellen:

Glatterin seierme
Lingeriemadchen
Zimmermadchen
Kellerbursche
Gehilfe-Warenkontrolle
Fenster-Reiniger
Tapeziererin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild exbelen unter
Chifre E H 2269 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zuw dusserst vorteilhaften Preisen

eine Serie cour. bedr.

Vorhangstofie

(Chintz, Leinen etc.)

Kordeuter AG., Tapeten, Ziirich 22

Talstrasse 11 Telephon (081) 25 66 90
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H O T E L

Die amerikanischen Europa-Reisenden

Die amerikanischen Reisebiiros haben heute
bereits einen Uberblick dariiber, wie sich die
Luropareise-Saison 1953 gestalten wird. Schon
jetzt steht ausser Zweifel, dass mehr Amerikaner
als je zuvor nach Europa reisen werden und die
Schiffs- und Flugzeugkapazitit voll ausgeniitzt
sein wird.

Ob die Krénung der englischen Konigin mehr
US.-Reisende als normal nach Europa ziehen
wird, dariiber sind sich die amerikanischen Reise-
biiros noch nicht ganz klar. Sie erinnern an das
Jahr 1951. Damals feierte Paris sein 2000jédhriges
Bestehen, was nach gehoriger Werbearbeit 280 ooo
Amerikaner nach Frankreich brachte. Aber 1952
besuchten 350 ooo Amerikaner Frankreich, ob-
wohl dieses Jahr kein besonderer Anlass fiir einen
solchen Besuch vorlag; das waren sogar noch um
50 ooo mehr als 1929, dem Jahr des bisher gross-
ten Europabesuchs der Amerikaner. Die Mehrzahl
der amerikanischen Reisebiiros hat die Erfahrung
gemacht, dass ein Amerikaner, wenn er es sich
finanziell leisten kann, nach Europa fihrt, ganz
gleich, ob ihn dort eine besondere Attraktion
erwartet oder nicht.

Die amerikanischen Reisebiiros haben aber in
den letzten Jahren noch eine andere besonders
wichtige Erfahrung gemacht: nichts schreckt den
amerikanischen Reisenden von einer Europareise
so sehr ab als der Gedanke, nicht geniigend Hotel-
raum vorzufinden. Den Beweis dafiir brachte das
Heilige Jahr 1950; damals wurde so viel von einem
Hotelraummangel in Rom geredet, dass viele
Amerikaner ihre Romreise aufgaben, mit dem
Endeffekt, dass nachher Hotelraum in Rom un-
geniitzt blieb.

Eine andere Streitfrage ist die, wie das ameri-
kanische Reisepublikum seine Europareise ge-
stalten wird. Die Traditionalisten unter den US.-
Reisebiiros werden die iiblichen Touren vorschla-
gen: grosse Attraktionen zu bieten, ihre Géste nur
in Grand-Hotels unterzubringen, und ihnen ein
moglichst reichhaltiges Vergniigungsprogramm zu
servieren. Aber es mehren sich heute die Reise-
biiros, die der Uberzeugung sind, dass noch ein
anderes Reisepublikum beriicksichtigt werden
miisse, nimlich der Mittelstandsklass-Reisende,
der nur wenige Tage Urlaub hat, der mit der
Touristenklasse nach Europa fliegt und der in
Europa billig wohnen will. Fiir diese Klasse von
Europareisenden ist ein eigener «slogan» geschaf-
fen worden: «See Europe Now, It’s Cheaper Than
You Think!»

Die Schiffahrtslinien haben bereits heute eben-
soviel Schiffsraum nach Europa gebucht als
voriges Jahr, meist auch schon mehr. Beachtlich
die Feststellung, dass der Hauptreisestrom
von Amerika nach Europa in diesem Jahr um gut
zwei Monate frither als sonst einsetzt. Es steht
iibrigens auch mehr Schiffsraum als sonst zur
Verfiigung. Vor allem findet das italienische Pas-
sagierschiff «Andrea Doria» mit Platz fiir 1200
Passagiere grossen Zuspruch. Vergangenes Jahr
fuhren 620 coo Amerikaner mit dem Schiff nach
Europa oder zuriick. Ein Teil von ihnen machte
eine Passage mit dem Schiff, die andere mit dem
Flugzeug. Die billigste Passage von Amerika nach

England betrigt wihrend der Hochsaison 165 $
einfach. Der derzeit hochste Preis geht bis 2360 $.
Das Flugzeug von New York nach London kostet
in der Touristenklasse heute 270 $ zuziiglich der
Verpflegungskosten, wihrend in den erstklassigen
Flugzeugen 395 $ + 25 $ fiir Bettcouch bezahlt
werden miissen.

Die billigsten Fahrgelegenheiten sind wie stets
zuerst ausverkauft worden. Es war bereits anfangs
Mirz unméglich, Platz in einer Touristenklasse
zu bekommen, und auch in der Kabinenklasse ist
es schwer, noch Platz zu einem gewiinschten
Datum zu bekommen. Den grossten Anziehungs-
punkt fiir die amerikanischen Europareisenden
bietet auch heute noch wie bisher Frankreich.
England ist guter Zweiter. Es folgen Italien, die
Schweiz und Irland. Spanien, das erst im ver-
gangenen Jahr von den amerikanischen Reisenden
wieder «entdeckt» wurde, hat Aussicht, vor
Deutschland an sechster Stelle zu kommen. In
England darf man mit 250 coo US.-Besuchern
rechnen, in Frankreich mit 400 ooo. Die meisten
Reisenden, die in London die Kronungsfeierlich-
keiten besuchen, werden anschliessend nach
Frankreich gehen. Viele Amerikaner werden, ehe
sie nach London gehen, die grosse irische «An
Tostal»-Schau besuchen. Auch Stockholm wird
heuer viel besucht werden, das zur Feier seines
70o0jihrigen Bestehens allerhand Sehenswertes
zeigen wird. Eine grosse Attraktion werden wie
iiblich die Salzburger Festspiele bilden. Auch dic
Hamletauffiihrungen in Elsinore (Dédnemark)
werden viel besucht werden, und ebenso die
Stadt Bern, die den 600. Jahrestag ihres Eintritts
in die Schweizer Eidgenossenschaft feiert.

AUS DER HOTELLERIE |

Hotelkauf

Unser Mitglied Herr Otto F. Schick, Miramare
Palace und Grand Hotel, in Ospedaletti, der auch
Hotels in Deutschland besitzt, hat, wie wir er-
fahren, kiirzlich das Grand Hotel Winterhaus in
Engelberg kiuflich erworben. Das Haus wird nach
Vornahme von Renovationen unter der Bezeich-
nung Schicks Grand Hotel, Engelberg, betrieben
werden. Der neue Besitzer priift, ob das Hotel
bereits auf die kommende Sommersaison hin
eroffnet werden kann.

Ziircher Hoteljubilium

Heute sind 50 Jahre verflossen, seit die Familie
Fritz Steiger die Hotel-Pension Neptun in Ziirich
kiuflich iibernommen hat. An einer intimen Ju-
bildiumsfeier, an der die Herren Fritz Steiger sen.
und Werner Steiger jun. als heutiger Inhaber und
Besitzer des Hotels ihren frithern und derzeitigen
Kollegen im Vorstand des Ziircher Hotelier-Ver-
eins und weitern ‘Gisten Hervorragendes aus
Kiiche und Keller boten, konnten die Jubilaren
mit Stolz auf die aufsteigende Entwicklung ihres

R E V U E

I-Igluses hinweisen, das heute dank seiner modernen
Einrichtung, der ausgezeichneten Fiihrung und
ganz besonders auch seiner vorbildlichen Kiiche
wegen den besten Ruf weit iiber unsere Landes-
grenzen hinaus geniesst. Ganz besonders sympa-
thisch beriihrte es die anwesenden Giiste, dass
Herr Werner Steiger jun. in seiner Tischrede dem
betagten Vater grosste Verehrung und Dankbar-
keit bekundete und seinem Willen Ausdruck ver-
lieh, die Hotel-Pension Neptun in der von Herrn
Steiger sen. begriindeten, der Tradition bester
schweizerischer Hotellerie entsprechenden Weise
weiterzufiihren und fortzuentwickeln. In einer
in Inhalt und Form prignanten Ansprache ent-
bot Herr Eduard Elwert-Gasteyger als Prisident
des Ziircher Hotelier-Vereins der Familie Steiger
die herzlichsten Gliickwiinsche unserer Berufs-
organisation und wiirdigte im besondern das stete
Streben der Jubilaren nach héchster Qualitit
und besten persdnlichen Dienstleistungen, die die
Hotel-Pension Neptun zu einer Blume unter den
Ziircher Hotels stempeln. Fiir dieses grosse Werk,
wie auch fiir die aktive Mitarbeit der beiden Her-
ren Steiger im Ziircher Hotelier-Verein und dessen
Vorstand durften die Jubilaren aus den herzlichen
Worten des Gratulanten und dem ihnen iiber-
reichten prichtigen Prisent die wohlverdiente
Anerkennung und den besten Dank der Ziircher
Hotellerie entgegennehmen. Vater Steiger gehort
heute unserer Berufsorganisation 50 Jahre als
Mitglied an und hat dem Ziircher Hotelier-Verein
wihrend 26 Jahren als Vorstandsmitglied und
Quistor wertvolle Dienste geleistet. Auch in
diesem Amt bewidhrt sich Herr Werner Steiger

"jun. seit 11 Jahren als wiirdiger Nachfolger seines

Vaters. Thm wiinschen wir noch recht viele gliick-
liche Jahre im Schosse seiner Familie und der
jiingern Generation weiterhin vollen Erfolg.

Hohe Giiste

In diesen Tagen sind im Schloss-Hotel Locarno
simtliche in Bern akkreditierten auslindischen
ilitirattachés abgestiegen. Sie wohnten einigen
militdrischen Ubungen in der nahen Vallemaggia
bei und besuchten unter anderem auch die hydro-
elektrischen Werke. Auch beherbergte das gleiche
Hotel fiir eine lingere Zeit Herrn Oberstdivisionar
Primault, Chef der Flieger- und Flab-Truppen,
und seine Frau Gemahlin, sowie den Schweizer
Konsul in Norrképing (Schweden), Herrn Adolf
Elsisser.

TOTENTAFEL |

In memoriam Beni Stiffler {

In Davos verstarb kiirzlich unser Mitglied
Beni Stiffler, Hotel Central, Davos-Platz. Der
Verstorbene, der an der Foérderung unseres Frem-
denverkehrs grossen Anteil genommen hat, war
mit den Geschicken von Davos eng verbunden.
Als das elterliche Hotel Central nach dem plc
lichen Hinschied seines Vaters eine neue Leitung
benétigte, hat er diese Nachfolge angetreten. Es
war keine leichte Aufgabe, denn die Sporthotel-
lerie war grossen Krisen und Schwankungen aus-
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gesetzt, und es brauchte viel Initiative und Miihe,
um alle Schwierigkeiten zu meistern. Neben den
taglichen Pflichten des Hotelbetriebes wurde es
notig, dass eine besonders starke Zusammenarbeit
der einzelnen Interessen und Gruppen angestrebt
und auch die zum Erfolg notwendigen weiteren
Griindungen unternommen wurden. Die sich im
Hotelierverein Davos zwangsliufig ergebenden
Differenzen zwischen der Kurort- und Sport-
gruppe sowie der Kleinhotellerie mussten auf ein
gemeinsames Ziel gebracht werden. Beni Stiffler
hat an diesen Arbeiten als Vorstandsmitglied des
Davoser Hoteliervereins stets regen Anteil genom-
men und gute Arbeit geleistet.

Um der Férderung des Sportplatzes die grossten
Moglichkeiten zu geben, wurden die Skischulen
von Davos-Platz und Davos-Dorf gegriindet. Es
war nun ein besonderes Verdienst des Verstor-
benen, dass es nach einigen Misserfolgen gelungen
ist, die beiden Skischulen zu vereinigen und als
eine der grossten Skischulen der Schweiz auszu-
bauen. Beni Stiffler war auch der erste Prisident
der Vereinigung der Sporthotels in Davos, die
nominell die Skischule besitzen, und war zugleich
Prisident des ausfiihrenden Organes: der Ski-
schulkommission. Hier hat er nun sein eigent-
liches Titigkeitsfeld gefunden und sich dauernde
und grosse Verdienste erworben. Als Nachfolger

- seines Vaters, eines der Mitgriinder der AG. Ski-

und Sessellift Schatzalp— Strela, war er seit 13
Jahren im Vorstand dieses Unternehmens und hat
auch an dieser Stelle initiativ mitgearbeitet und
Freud und Leid geteilt. Beni Stiffler war seit
Jahren im Vorstand des Kurvereins Davos und
im Verwaltungsrat der EWD. ein geschitztes und
tatkriftiges Mitglied.

In seinem Privatleben war er vielen ein Freund
und Berufskollege und es ist auch ihm ein reich-
lich Mass von. Sorge und Kummer nicht vorent:
halten geblieben. Seine Krankheit hat er wihrend
anderhalb Jahren mit viel Langmut und Geduld
getragen. Nun ist er von seinem schweren Leiden
erlost, und alle seine Freunde und Kollegen wer-
den ihm ein liebevolles Andenken bewahren. -ni.

| NECROLOGIE

Madame Sidonie Défago-Berra §

Une foule de parents et d’amis a accompagné
lundi 13 avril & sa derni¢re demeure Madame
Sidonie Défago née Berra, décédée a Champéry
dans sa 73¢me année.

Avec Madame Sidonie Défago, 'hotellerie valai-
sanne perd de nouveau un de ses grands représen-
tants.

Les époux Emmanuel Défago et Sidonie Berra
se sont mariés en 1904. Jusqu'en 1910, tout en

Ich trockne meine Wésche im ¥
Avre dry tumbler

(7 3Linien
AvonRotz,ing Basel12 ¢ (060 42452 45230 26923

Die Hotelia-

Kassa-Quittungen

mit Transcritbelag

sind praktisch, weil das standige Hantieren mit Koh-
lenpapier wegféllt. Immer scharfe, gut lesbare Durch-
schriften. Zwei verschiedene Schemata, mit oder ohne

Firmadruck. —  Muster und Preise auf Verlangen

HOTELIA-VERLAG, GSTAAD

Hétel ler rang, station montagne, cherche pour

saison d'été

EF DE PARTIE

qualifié. Offres en indiquant références et salaire

sous chifire R P 2348 a I'Hétel-Revue & Béle 2.

Young Libanese, 22, knowledge French, English,
Arabic, two years hotel experience in_conjunc-
tion with Ecole hételiére, Grenoble, graduating in
June, is seeking post for

OFFICE .- RECEPTION
in first class hotel French part Switzerland. Offers

under cipher Y L 2365 to the Swiss Hotel-Review,
Basle 2.

. .
Jetzt disponieren!
wir finanzieren lhreAnschaffung von
und zu sehr g
und bequemen Bedingungen.

Frei, Treig & Co., Bankgeschift, Ziirich
Léwenstrasse 55/57 Telephon (051) 278388

Gesucht von Reisebureau
in Lugano

Reisefiihrer(in)

fiir Begleitung von Carfahrten nach Italien, Rivie-
ra (Spanien) sowie lokale Touren. Landessprachen
und Englisch perfekt erforderlich. Offerten mit
Gehaltsanspriichen, Lebenslauf und Bild unter
Chifire B 27/7 an Publicitas Lugano.

Fachkundiges Paay, Anfang 30er Jahre, sprach-
gewandt, sucht auf Wintersaison 195354 oder
auf Frithjahr 1954

irektion

eines gutgehenden Erstklasshotels zu iiber-
nehmen. Fihigkeitsausweis, Referenzen und
gute Zeugnisse vorhanden. Offerten erbeten
unter Chifire F P 2341 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Man sucht in welsche Schweizer Stadt

Sor Begabes Enepaar

fiir die Verwaltung eines bekannten Café-
Restaurants, Der Mann muss guter Koch sein.
Interessante Bedingungen. Eintritt nach Uberein-
kunft. Offerten mit Lebenslauf und Referenzen
sind einzureichen unter Chifire S 3883 Y an Pu-
blicitas Bern.

Gesucht

von Hotelglitterei, mit Eintritt nach Uberein-
t: perfekte

LATTERIN

die einem Betrieb von 5-6 Glitterinnen vor-
stehen kann. Gutbezahlte Jahresstelle. Ge-
regelte Arbeitszeit. Schriftliche Offerten mit
Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten unter
Chiffre H W 2141 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G

ALLEINKOCHIN

sucht auf 1. Mai in
Gasthof, Hotel oder neben Chef. Elektr. Kiiche
bevorzugt. Lohn nach Ubereinkunft. Offerten an
Paula Gimperli, Sierenzerstr. 18, Basel.

Glacier Tea-room demande

secréfaire-gouvernante

qualifiée, avec pratique hételiére, pour entrée &
convenir. Offres manuscrites avec copies de
certificats, prétentions et photo sous chiffres OFA
6093 L. & Orell Filssli-Annonces, Lausanne.

Gesucht fir mittelgrosses

Restaurant Gesucht
ﬂllﬂmﬂ][ﬂ Zimmermadchen
Jahresstelle

Revue, Basel 2.
Offerten mit Zeugnissen er-

beten unter Chiffre L L 2297

Offerten unter Chiffre Z H 2361 an die Hotel-

Zu verkaufen ein grdsseres
Quantum neuwertige, schd-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle

zum Preise von Fr. 17.80 per

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stiick. M8belfabrik Gschwend
AG.

Gesucht mit baldigem Ein-
tritt

Patissier-

Aide de cuisine
Etugenportier
Suallehriochier

fiir lange Saison,

Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel am Genfersee

sucht ganz tiichtigen

KOCH

Offerten erbeten unter Chiffre G H 2342 an die

Tel. (033)
263

Wirte, Achtung!

Es werden einige

tausend Aschenbecher

aus Bakelit, mit Metallein-
lage, moderne Form, unzer-
brechlich, zu Fr. 2.— per
Stiick liquidiert. Verlangen
Sie unverbindlich Muster

Offerten an Direktion Hotel

durch Postfach Bern/Transit
300.

Brenscino, Brissago.

Junge

Hotel mit 60 Beiten sucht fiir die Sommer-
und it kurzen U

Im Hotelfach bewandertes
Fréulein sucht Stelle als

ausgewiesenen

Sekretarin

deutsch, franz. und englisch
sprechend, sucht Saiso
oder Jahresstelle in Ers
Klasshotel (Bureau-Réce;
tion). Stadtbetrieb bevo:

(Alleinkoch)

Chef de cuisine

Nur ganz tichtige und niichterne Bewerber
wollen sich melden mit Altersangabe und Zeug-

gut

Gerantin

in Hotel oder Tea-room.
Fihigkeitsausweis  vorhan-
den. Offerten unter Chiffre
F R 2384 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Aber gewiss

zugt, Gefl. Offerten unter
Chifire H E 2360 an die Hotel-

Hotel Post,

.« . nur bei In-
serenten kaufen !

evue, Basel 2.

Junger, kréftiger

Metzger

sucht sich zu verindern,
am liebsten als Hausmetzger.
Offerten unter Chifire P 10869
‘W an Publicitas Winterthur.

Gesucht
auf Mitte Mai, selbsténdige

0 h .
in gutgehendes Speise-Re-
staurant. Jahresstelle.

Offerten mit niheren fAnga-
ben an Frau Bgli, Metzgerei,
Davos-Platz.

Alterer, routinierter

Mabelsdreiner

solid und zuverlissig (auch
fiir Reparaturen), sucht bald-
méglichst Stelle bei beschei-
denen Lohnanspriichen.
Offerten unter Chifire SA
3247 Z an Schweizer Annon-
cen AG., Ziirich 23.

Inserigren bringt Gewinn
| ciasonnunsia viamea)

AN
Sunkist ¥ PS (4 Modelle)

Feuchtsaltpeesse

CHWABENLAND & CIE SA. ZURICH

Nischelerstrasse 44

 SUNKIST"

Mit der elektrischen Presse ,,SUNKIST"
erzielen Sie die besten Resultate. Orangen,
Zitronen, Grapefruits — grosse oder kleine
Friichte — lassen sich ohne Kraftanstren-
gung bis zum letzten Tropfen auspressen.
Sie erhalten einen reinen Saft, ohne den
bitteren Beigeschmack der Schalen. — Mit
der Fruchtsaftpresse ,,SUNKIST'' gewin-
nen Sie mehr und sparen Zeit. — Verlangen
Sie kostenlose Offerte und Vorfithrung.

Telephon_(051) 253740
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exploitant un commerce (Bazar) dans I'immeuble
du pére Défago, a cette époque 1'Hotel de la Croix
Fédérale, ils ont travaillé en famille a 1’exploi-
tation de cet établissement.

En 1938 ils ont repris cet hotel auquel fut donné
le nom d’Hdtel Suisse, immeuble qui devait petit
a petit subir de nombreuses rénovations tout en
conservant le cachet d’un home sympathique et
attirant dans le cadre du Vieux Pays.

Madame Défago a joué un role important dans
I'exploitation de I’Hotel Suisse. Femme alerte,
infatigable, avenante et intelligente, elle était
non seulement la mére exemplaire d’une belle
famille mais également et surtout le bras droit
et l'aide précieuse de son époux. Madame Défago
aimait ses hotes et avait une attention particuliére
pour chacun. Beaucoup sont devenus de vrais
amis. Sa mémoire sans défaillance et son souci
constant du bien-étre des autres lui permettaient
de prévenir les désirs de chacun. D’un naturel
modeste, ses gotits personnels s’effagaient devant
son désir de faire plaisir aux autres.

Atteinte depuis treize ans d’une paralysie sans
reméde qui s’aggrava d’année en année, elle est
restée fidéle a4 son poste dans son bureau o,
résignée et sereine, elle accueillait tout le monde
avec un sourire maternel et des paroles réconfor-

tantes tout en s’intéressant au travail et aux .

soucis de chacun dans la maison.

Ainsi disparait une personnalité d’une noblesse
de coeur et d’une conscience professionnelle extra-
ordinaire, qualités auxquelles nous ne pouvons
que rendre hommage. s

Que la famille et tout particuliérement le fils de
la défunte, M. Emmanuel Défago, fils, vice-prési-
dent de I’ Association Hételiere du Valais, trouvent
ici I’expression de notre sympathie et nos sincéres
condoléances. . A.C.

Erwin Bertsch §

C’est avec une profonde consternation que tous
ceux qui 'ont connu, ont appris la mort de Mon-
sieur Erwin Berisch, décédé jeudi soir 16 avril
1953 aprés une courte maladie.

Lorsque cette triste nouvelle se répandit parmi
tous ceux qui avaient eu le bonheur de le con-
naitre, on avait peine A y croire car la santé
robuste de M. Bertsch était proverbiale; quel-
ques jours auparavant il-assumait encore ses fonc-
tions de «doyen» a U'Ecole hételiéve.

M. Bertsch, originaire de Wallenstadt, né a
St-Gall en 1874, a fait ses études & I'Université de
Zurich, dont il était diplomé; il a enseigné en
Suisse allemande puis & New York. Ancien direc-
teur de I’Académie internationale du commerce
et de I'Institut Konkordia & Zurich, il fut appelé
A la dirvection de U'Ecole hételiéve de la Société
suisse des hoteliers, & Lausanne, le 15 aolt 1924
pour succéder & Monsieur J.U. Blumenthal.
Durant 14 ans soit de 1924 4 1938 il se dévoua
pour le dévéloppement de notre Ecole hoteliére a
laquelle il était trés attaché. Il mit tout son
savoir pour améliorer I’avenir de cet institut et le
faire connaitre de fagon brillante méme au-dela
de nos frontiéres. Aprés avoir quitté Cour en
1938, Monsieur Bertsch exploita une école privée
de secrétaires et donna aussi des cours & Neu-
chatel. Enfin, en 1950, il est revenu a I’Ecole
hoteliere de Lausanne comme «doyen» et jusqu’'a
ces derniéres semaines il donna encore de§ cours.

En 1926, lorsque 1’Association des anciens
éléves prit naissance, M. Bertsch, en sa qualité de
directeur de 1'Ecole, mit tout en ceuvre pour faci-
liter le développement de cette association dont il
fut un fidéle membre d’honneur dés la fondation.

Tous ceux qui ont eu le privilége de le connaitre
garderont de lui un souvenir mémorable. Nul
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n’oubliera le «papa Bertsch» et la fagon cavaliére
et dynamique avec laquelle il faisait obéir les
éléves, mais tous l'aimaient car c’était un chef
juste, de grand cceur et dont la franchise et la
droiture I’emportaient sur la sévérité.

Au nom de I’Association des anciens éléves de
I’Ecole hoteliére, de la Société suisse des hoteliers,
je dis un ultime 4 Monsieur Bertsch «Adieuy,
empreint de profonde tristesse, mais aussi de
vive gratitude et de sincére reconnaissance. ] 'adres-
se & Madame Bertsch et & toute la famille de
notre disparu l'expression de notre douloureuse
sympathie. Un ancien éléve E.-W.

Der luzernische Fremdenverkehr
im Mirz 1953

Das Offizielle Verkehrsbureau Luzern nimmt sei-
ne in den letzten Jahren vielbeachteten Monats-
kommentare mit diesem Bericht wieder auf:

Wiihrend in den friihern Jahren der Mirz noch
ausserhalb der eigentlichen Saison lag, darf er
erfreulicherweise in diesem Jahr bereits zur
Saison gezdhlt werden. In diesem ersten Vor-
saisonmonat wurde wiederum die 2otausender
Grenze der Logiernichtezahl iiberschritten. Ge-
geniiber dem Vorjahresmonat betrug der Gewinn
an Logiernichten auslindischer Giste 389%. Im
Ganzen wurden rund 11 100 Logiernichte schwei-
zerischer und gooo auslindischer Besucher er-
mittelt.

Im Mirz waren von 71 von der Eidg. Fremden-
verkehrsstatistik erfassten Betriebe nur 6 ge-
schlossen. Dies bedeutet einen schitzungswerten
Beitrag der Luzerner Hotellerie an die Bemiihun-
gen, die Friihlingsmonate trotz betriebswirt-
schaftlich ungiinstigen Voraussetzungen zu be-
leben. :

Die durchschnittliche Bettenbesetzung erreichte
26,59% gegeniiber 24 % im Vorjahre.

Nach der Herkunft der Gdste unterschieden
standen diesmal nicht die Amerikaner, sondern die
Deutschen an erster Stelle (Gewinn 105%). Es
folgten die Besucher aus USA. (+16%), Gross-
britannien (4259%), TFrankreich (+438%) und
Italien (415%).

Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer betrug
fiir schweizerische Giste 2,4 Tage (wie im Vorjahr)
und fiir ausldndische Besucher 1,5 Tage (1,7).

Die Aussichten fiir die kommenden Monate
diirfen als gut bezeichnet werden. (ovd)
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Pas de Féte des Narcisses, 2 Montreux

L’office du tourisme de Montreux annence que
la traditionnelle Féte des Narcisses ne sera pas cé-
1ébrée cette année; la prochaine est prévue pour
juin 1954.

Le trafic a augmenté a2 Kloten et Cointrin
en 1952

Dans leur ensemble les résultats d’exploitation”
des lignes aériennes sur les aéroports interconti-
nentaux de Zurich-Kloten et de Geneve-Cointrin
accusent de sensibles augmentations pour 'année
écoulée. Pour le second, le trafic commercial, qui
totalise plus de 13 mille vols, est en augmentation
de 5,6%, le nombre des passagers (273943) de
12%, le courrier postal de 28,89, le fret de 3,4%
et le transport des bagages de 12%,. Pour Zurich-
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Kloten, le pourcentage d’augmentation est en-
core plus élevé dans presque tous les comparti-
ments.

Aux sources de I’eau qui fait
«pschitt»

Les eaux Perrier ont organisé récemment un
voyage dans le sud de la France a Vergéze ou se
trouve au sein d'une végétation luxuriante la
source du «Champagne des eaux de table». Ce
voyage fut en tout point parfaitement organisé
par les soins de M. et Mme Hertig, représentants
a la Chaux-de-Fonds, qui s’occupérent constam-
ment des quelque cinquante participants.

La Revue suisse des hotels, invitée & ce voyage,
n’ayant pu s’y faire représenter, nous reproduisons
“la description que le « Journal des cafetiers et res-
taurateurs de la Suisse romande» donne des éta-
blissements Perrier et de la maniére dont cette
eau naturelle, qui est de plus en plus connue en
Suisse, est mise en bouteilles:

L’on est saisi dés 'entrée par la grandeur de
T'usine. Nous sommes comme sur une passerelle
de navire et contemplons la salle des machines,
avec trois jeux de machines. Chaque corps tra-
vaille. indépendamment depuis le lavage de la
bouteille jusqu’au remplissage, étiquetage et em-
ballage. A notre gauche, une voie ferrée, les arri-
vages et, & droite, une autre voie, celle desdéparts;
600000 bouteilles passent journellement de gauche
a4 droite. La main-d’ceuvre masculine et féminine
est plutdt une main-d’ceuvie de contréle. Pour
T'intérét de nos lecteurs et pour le notre aussi,
nous allons suivre les bouteilles dans le premier
corps de machines. A gauche, se trouve dissimu-
lée la laveuse automatique. Sa grandeur est
celle d’une grosse déménageuse. Un homme
tenant ses mains derriére son dos surveille la vi-
tesse de cette derniére et controle la température
de I'eau de lavage et des ringages. A ses cotés, un

homme surveille la propreté de chaque bouteille .

par mirage a travers une forte lumiére ¢électrique.
Au centre, c’est un tambour de la grandeur d’un
carrousel pour enfants ol l'eau Perrier arrive
directement de la source. Ici, il nous faut attirer
votre attention sur le fait que I'eau est pure, sans
aucune adjonction de gaz, donc gazeuse naturelle-
ment et telle qu’elle sort de la source. En haut,
sur la passerelle de commandement, une jeune
femme contrdle le bon fonctionnement des cap-
sules de fermeture. Ces capsules descendent les
une aprés les autres dans un canal pour tomber
sur chaque bouteille. En bas, une autre jeunc
femme controle la fermeture automatique. Tout
a droite, un homme surveille 'étiquetage et la
mise en caissons. Une transmission sans fin fait
passer les bouteilles & travers un bassin pour véri-
fier la fermeture hermétique et les ameéne vers
les wagons de départ en direction du monde
entier.

BUCHERTISCH

Kleine Biindner Reiseliteratur

Der Rhitischen Bahn verdanken wir eine schéne
Vogelschaukarte Graubiindens, die als farbiges Re-
lief wirkt und die grosse Schmalspurtraverse
Chur — Albula — Engadin — Berninapass — Pusch-
lav—Veltlin als Mittelstiick heraushebt. In dem
formenreich und verbliiffend iibersichtlich geord-
neten Bild Graubiindens prigt sich diese Ver-
kehrstransversale besonders kriftig ein: einerseits
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Vergesst die heimatlosen litauischen
Kinder nicht!

Noch ist die Ubcrsch\\'cmmuugskatastrophe,
welche Holland, Belgien und England heimsuchte,
in aller Erinnerung und ebenso auch die von iiber-
all her geleistete Hilfe. Es erscheint daher vermes-
sen, wenn wir bereits wieder an Ihre Opferbereit-
schaft appellieren. Doch die Not nimmt keine
Riicksicht, und sie ist bei uns schon seit langem so
gross, dass verhidngnisvolle Folgen drohen, wenn
ihr nicht gesteuert wird. Daher gestatten wir uns,
an Sie im Namen unserer kleinen Schwestern und
Briider zu gelangen, deren Heimat dem Terror
Russlands ausgeliefert worden ist.

Seit der ersten russischen B ung im Jahre
1939 sowie im Jahre 1944 sind Fliichtlingsstrome
durch Skandinavien und ganz Deutschland gezo-
gen, um im Westen oder Ubersee Zuflucht zu su-
chen. Die Einwanderungsméglichkeiten bleiben
aber starken, gesunden und erwerbsfihigen Leuten
vorbehalten; die kleinen Waisenkinder, die Ge-
brechlichen und Kranken hat niemand erwartet.
Das Zentralkomitee der Litauischen Gemeinschaft
in Deutschland hat mit grossen Opfern versucht,
einen Teil der kranken und gebrechlichen Kinder
und Alten zu versorgen. Fiir die Waisen sowie fiir
Kinder armer, arbeitsunfihiger Eltern hat es ein
Heim gegriindet. Von den vielen angemeldeten
Kindern konnten leider bis heute nur 170 in das
Heim und 163 in total 9 Kindergérten aufgenom-
men werden. Fiir die hohen Kosten ihrer Erniih-
rung und Unterkunft vermégen die litauischen
Fliichtlinge in ihrer Armut nicht aufzukommen.
Die Leitung der Heime ist daher in eine dusserst
prekire Lage geraten und sieht sich gezwungen, in
der Schweiz um eine, wenn auch kleine, einmalige
Unterstiitzung fiir unsere Kinder zu bitten.

Es wire tragisch fiir uns alle, wenn das mit gros-
ser Miihe angefangene Werk aufgegeben werden
sollte und die Kinder wiederum in fremdem Lande
der Strasse und der Not schutzlos iiberlassen wer-
den miissten. Daher richten wir an Sie die innige
Bitte:

Helft unseren Kleinen!

Postcheck VIII 36642, Kommission des Litaui-
schen Hilfsfonds Ziirich.

Litauische Gemeinschaft
in der Schweiz
Sonneggstr. 31, Ziirich 6

als die Hauptlebensader des biindnerischen Reise-
landes, anderseits als direkte Verbindung nach
Italien.

Eine wesentlich umfangreichere, fast zu einem
kleinen Baedeker gewordene Verdffentlichung
stellt die mit nahezu einem halben Hundert
Photoreproduktionen versehene Broschiire «Mit
der Rhitischen Bahn durch Graubiinden» dar. Hier
verbliiffen sechzehn ausgezeichnet ziselierte Tou-
renkarten, die das Tracé simtlicher RhB-Linien
in planimetrischer Darstellung, die beiden Tal-
hinge bis zur Gipfellinie hinauf aber als eine Art
Aufriss bieten. Der Reisende ist so in die Moglich-
keit versetzt, sich von jedem Standort aus an-
hand der Gipfel- und andern Gelindcformen zu
orientieren, also sein Reiseerlebnis durch un-
mittelbare Anschauung und Vergleichung zu ver-
tiefen, viel einfacher und sicherer, als dies mittels
einer gewohnlichen Karte geschehen konnte. Dem
gleichen Ziel dient auch die genau den Routen-
kirtchen zugeteilte Anordnung der vielen von den
bekanntesten Photographen aufgenommenen Bil-
der.

4 N
La salade nouvelle,
trés délicate,

doit, pour garder toute sa fraiche sa-
veur, &tre assaisonnée au moyend'une
sauce relevée, mais pas trop corsée.

Gréce a la

poudre pour suuces
[ DAWA

on réussit & souhait une sauce pa-
reille avec ou sans huile. 1 kg de
poudre pour sauces DAWA colte
9 fr. 50. 1l permet de préparer au mi-
nimum 20 litres de sauce & salade
qui se conserve pendant plusieurs
semaines.

Chaque paquet contient .le mode
d'emploi.

Dr A. WANDER S.A., BERNE
Téléphone (031) 55021

\.

Universal-
Kiichenmaschinen

zum Riihren - Schwingen - Kne-
ten- Hacken - Schneiden - Reiben-
Passieren - Friichtepressen - Mah-
Alen - Biichsensffnen - Schleifen -
Y Silberpolieren - Glacéherstellen
usw.  Modelle ab Fr. 1250.—

HOBART MASCHINEN

J. BORNSTEIN AG. ZURICH
Talacker 41 - Tel. (051) 278099

Tausendfach
bewahrt

DAVOS

auf Anfang Wintersaison 1953

SPORTHOTEL

neu renoviert und modernisiert, zu verkaufen
oder zu vermieten, 30 Fremdenbetten, alle
Zimmer mit fliessendem Wasser. Gefl. Offerten
unter Chifire S H 2387 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Etwas vollkommen neues

fiir automatische
Geschirrwaschmaschinen

RELAVIT

Geschirrwaschmittel

Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht

ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im Ge-
brauch. Relavit verhiitet Kalkbildung: und ver-
stopfte Disen. Zahlreiche Grossbetriebe ver-
wenden Relavit und bestitigen durch spontane
Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie be-
musterte Offerte.

Van Baerle & Cie., AG. Miinchenstein
Chemische- und Seifenfabrik Tel. (061) 90544

Gesucht
Chef de service

fiir lange Saison, Eintritt nach Ubereinkuntt,

Buffettochter

Offerten unter Chiffre G R 2388 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel de 75 lits, table d’héte service (four a
charbons), cherche pour la saison d'été
cbHeyf de cuisine
(cuisinier seul)
avec connaissances d'entremets. Bon salaire.
Seules des personnes qualifiées et sobres sont
priées de faire leurs offres avec copies de certi-
ficats et indications de 1'dge a 1'Hétel de la Poste,
Zermatt.

Seltene Gelegenheit!

Packard

8-Plitzer, 19 PS

4 tiirig, mit Schiebedach, Farbe schwarz, in gutem
Zustand
Fr. 2900.—

Bithlmann AG., Luzern, Moosstrasse 6-10,
Tel. 29444.

Warum Hautreinigung durch Blutreinioung?

Viele Hautleiden werden durch griine, unschédliche Kréuterpil-
len Helvesan-9 zu Fr. 3.65 leichter heilbar, sogar alte hart-
néckige Ekzeme, Flechten, Furunkel usw. werden gebessert. Er-
haltlich in Apoth. und Drog., wo nicht, Versand: Lindenhof-
Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1. Auf Wunsch Rezept fir die
erweiterte Kur.

‘Wir liefern Thnen unter Fabrikpreisen:
Gartenstahlrohrmobel
Tische und Stiihle

Klappbar, sowie
Gartenbanke

mit schmiedeisernen Fiissen. 1,5 m lang mit 2 Fiis-
sen Fr. 28.—. 2 m lang mit 3 Fiissen Fr. 35.—.

é;xfra -

Q{[asse

SALIGNAC
o Bopnac_ £

Generalveririeb:

A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Zu verkaufen

Berg-
pension

schénster Lage Grau-
biindens, 1300 m i. M.

2 Maybach-PKW ;

1. Chauffeur-
Limousine

(Zeppelin), 200 PS

Cabriolet

140 PS, gepflegt, fahrbereit,
immer im gleichen Besitz, be-
sonders geeignet als Gste-
wagen fiir Hotels, gegen Ge-

2.

bot zu verkaufen. Angebo- Offerten unter Chifire B P
te unter HG 22 480 an ANN.- 2399 an die Hotel-Revue,
EXP. Carl Gabler GmbH., Basel 2

1/ D .

sehr geeignet fiir

: Merkur,
Technikumstr. 13, Tel. (052) 22920.

Gesucht

per Mitte Mai, selbstindige

Economat-Gouvernante

Park-Hotel, Pontresina.

Einmal gebrauchte, lochfreie,

Cote d’Azur weisse
St Betennte una osizinel | By mollsicke
1. Qual.,, teilweise wunbe-

Auberge

in Cannes, 2 Minuten vom
Hafen, mit ganzem Hause
zu verkaufen wegen Ab-

druckt, fir Hand-, Kiichen-
tiicher oder Schiirzen. Bis
10 Stiick Fr.2.40, 60 Stick
Fr.2.28, 100 Stick Fr.2.10.

3 Mustersendung gegen Nach-
reise. Evtl. Interessenten

wollen schreiben an Le o L
Locatear, 2, Rue du Suquet, ostfac , Pase
Canne

Revne-lnserate haben Erolg!
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O o O e P T Se) (Gesucht tiir Sommersaison tiichtige Saﬂlmch'er und Zimmer-
Offc

sl . "
Hotel, Reopas ™ Ofierten mit d Photo o e Salle und Restaurant I I Loge, Lift und Omnibus
ste"en-AI\ZEI er es\lchl in Passanlenholel Graubiindens fir lange Sommer-
- Nr. 17 G Saal-
Moniteur du personnel Tetdame, ges. Alters, f und tichtig, sucht passenden  purache, 23jihrig, mit guten Umgangsformen, sucht passende

Stelle in gutem Hotel (Hohen-Fremdenort) als Concierge,
Portier oder dhnliches. Ich habe die Detektiv-Schule in St. Gallen
absolviert (Diplom) und besitze Kenntnisse im Englischen und

Eint

jungs Tochter-Toumante fir Buffet, Saal und Lingeﬂe, Ride de
sine, Portier und Etage,  JyJidchen, deutsches, I7jihi, welches Treude am Setvice hat,
unger _C 2 sucht Lehrstelle in einem guten Hotel als Saaltochter,

Offerten an L. Benher. (Zﬂnch) (1862)  Offerten untex Chifire C 83026 G an Publicitas Basel. [326] . Offerten an R. Huser, Bifang-

Gemcm nach Brasilien (Rm) junger Koch 43 Jahre alt, nur in Erst-  Str- 57, Wettingen. (951)

& in Hotel un Lei lung Offerten ' Klasshotels tatig, sucht mit tichtiger Frau, welche im Restau- Pportier, 28jahrig, fach- und sprachengewandt, sucht baldiges

Uﬁene Ste"en Em IOIS Vacams mit lickenlosen. Zeugnisabechitian. und. Phot 4 richten unter  rationafach durchaus bewandert ist, 30 Jahre alt Jahres- oder Sai- Engagement als Portier, Conducteur, Concierge-Cond.,

p hifire 1863  sonstelle. Eintritt 1. Juni. OFferten unter Chifire 947  Alleinportier. Gute Zeugn. vorh. Saison- oder Jahresstelle. Offerten

48

G von im G; en, mit Biniritt Anfang ¢ sterreicherin, 20 Jahre alt, sucht Jahres- oder als AT hiftce 8

Juni: Jou (in), C Chefs de s, o 49jihrig, sucht Stelle als Etagenportier oder

rang, Commis de rang, c. Saucier, gouve und flink. Deutsch, und Englisch per- Alleinportier, Offerten an P. Lisser, Waldhorn, Bregenz a/B.

nante, Zimmermadchen, Portiers, Lingére, L fekt, bote mit ©30)
. chen. Offerten mit Zeughiskopien unter Chiffre 1865  Jichkeit erbeten an Elisabeth Saller, Villach 2/Kirnten, St. Leon-

Den Offerten beliebe man das Brief- ock, jungor, mobon srslussigon CRel, ovie Pafissier in  hard 97 (5 i) * P Eiummnortn: wifleren Miow: sty uod soee

porto fiir die Weiterleitung (lose auf- e %?géﬁmﬁesﬂgf:]sﬁf'imﬁ; ,?55;‘33 o 11%\(755!'5 fiochter, junge, freundliche, deutsch und franz. sprechend, Chiffre 928
e e, Tel o

geklebt) beizufiigen. 21720, guchi Stello in qutes Hotel. Stadt Bern hovorzugt als S8al'  pyrfier Gonduciour, ovil Kileinportier, #2jdhwig, Deusch,

Mai. Gute Zeugnisse vorhanden. Offerten
ewil. (950)

t 16,
e B, St s Franz., llienisch, sucht Stelle in Berggegend. Sofort Irel

Offerten unter
VWelches Totel bendtigt Portier-Etagenportior- Penen-ahlo-
sung? Eintritt sofort. Zuschriften erbeten unter ~ Chiffre

JgOchin oder Kochlehriochier, junge, meben Chef (Pztxcn)
w ggies\:rclil.(o?lﬂ;exgze;\lzr;i( Lohnangaben an Hotel Fm};l;:;%
eggis, Tel. .
B et Reatauram, n Aor hane, e, gesecit. it engs Kgck*n- selbstindige, in Jahrosstelle, per sofort gesuchi. Offexion Cuisine und Office
Kechin besto Sich weiter c g Bnm“’mih mit Zeugniskopien an Hotel Kurhaus, Sérenberg. (1832)
en mit G an Case postale aaltochter per sofort gesucht, Oferten mit Zeugniskopien und
Fasas) 5 61 l

fert
10276 La Cham@de-l‘ondu Photo an Holel Gotthard, Basel. (1861) hef de cuisine, trés consciencieux, sobre et économe, cherche

Divers

adegehilfe oder -gehilfin gesucht. Oferten mit L i Zi auf Anfang Mai nach Bern gasuchl oﬁenen engagement pour juin auprés petite brigade, évent. seul,
B Badenotel Deweisathor. Baden (1858) mit Zeugniskopien unter e 1864  de préférence dans I'hétel avec deux saisons. Ecrire avec condi-
— - tions de salaire sous chifire 942
tiichtige, esucht. Eintritt 1. Mai.
B Offerten an & ch\m g (1859) Chet de cuisine, ges Allexs. erster Fachmanr, zurzeit im Orient rrimlem, geb., ges. NIEXS. spra-:henkundzg. erfahren und zu—
verlissig im Hotelfach

t 2 Jahren titig, sucht per 1.Juni 1953
passenden Posten in ]ahres- oder i
ist Schweizer und ist mit besten Ref. versehen. O mit det. Angabe
von Saléir usw. unter hifire 949

p g

weise. Offerten unter Chifire 953
esucht von Gichti Ehepaar G (Hotel,

Pension, Restaurant usw.) oder evtl. kleineren Betrieb zu
Mann:

evtl. auch

chefkm‘-hln, tiichtige, in Kleinhotel nach Arosa gesucht. Offerten
mit i ien unt i 1853

e T Stellengesuche-Demandes de places

téchter, thhenhlulche sowie Médchen zur Mithilfe fiix

hefkoch, 30jahrig, sucht Jahresstelle auf 1. o
Wiische und Glitten. Offerten unter Chifire 1838 O e e o Ciroa  Jaufen. chenchef. Fahigkeitsausweis steht zur Ver-
Gencit: ;xezcm:e“eln -; liizkoch. Boverbe dio an selb- 35, seif einom Jaht in der Schweiz g, suchi _ igung: Offerten sind zu richten untex Chifire 944

mit bald.\gem Eintritt. Offerten an Rest. Fédéxal de la Poste, Inter-
laken

34)

G*

suchi in Badehotel: fingere Tochter als Hilfsgouvemante.
Eintritt bald oder nach
Biren, Baden.

. Offerten an Badehotel
(1847)

Gnucht: Commis, sowie Aide de cuisine neben Patron, in

Nihe Ziirich. Offerten unter Chifire 1852

(Geeucht in Hotel, Jahresbotrich: Bahnport
20 Jahron. Sollte schon als Fiagenpogtier oder Chassear

er, micht unter

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Jahresstelle als Kiichenchef oder Alleinchef. Absolut per-
fekt in allen Sparten einer soignierten Kiiche. Erstklassige Zeug-
nisse. Offerten erbeten unter Chifire 925
JEoch, Deutscher, 24jahrig, frei ab 1. Mai, sucht Stelle als Auem-

koch oder Chef de partie. Offerten unter e 945
Knnd.nux, Deutscher, bereits in_der Schweiz, sucht auf 1 Mai

Stelle als Hotel-Patissier. Offerten unter Chiffre P 1023¢ Y
an Publicitas Bern. [325)
Jgichenchef, nicht Alleinkoch, ges. Alters, drei Sprachen,

d sehr issig, sucht

0 storreicheris,
ch

quuvemanle) fiir Sommatsaison. Offerten unter

23jhrig, mit Hmdelsakadexme und laufm.
n Hotel (

raxis, sucl

Hilfs.
Chifire 957

Die Gebiihr fiir

titig gewesen sein. Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Alters- Bureau und Reception un : Ad - d Ab t
angabe an Postfach 32337, Thun. (1855) L Stelloiaut Mai, Ofieiten fmifiliohnarigab e m“C}u:‘re s:: y ﬂssaﬂ Bl'lmgﬂﬂ von onnenten
Gemcb( zum Eintritt auf 11. Mai: zwei tiichtige. sprachenkundige n 26. April, Auskunft: Tel. (0B1) 86104 macht Au e. !E[l 461
& auf 18. Mai: Ch; i wufm. gebildet, P el

K

Tan
Franz., Englisch, gute Kenmxusse im ltal., sucht

betréigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-

erstklassiger Patissier sowie Entremetier-Rétisseur. Offerten Deutsch, Pm“.‘i"'a "'d::}ge" sncé\t Stelle per sofort, avlsl ;gsol’ziﬁni;;-

mit Bild und Gehaltsanspriichen an Grand Hotel Axenstein, Vier-  Saison- oder in Hotel oder . oder e de cuisine, Offerten unter A an die y . iy 1o Ty i g

waldstittersee. (1860)  ital. Schweiz bevorzugt. Offerten unter Chiffze 946  Schweizer Annoncen AG., Ziizich 23, [696] teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

7397 Buffetdame, Saaltochter oder Commis de rang, Kéchin, 7614 Tichtig nach Ub Kei- 7794 ‘16. Mai, ChefSaucier, Chef-E:
Sommer, Hotel 90 Betten, Graubiinden. neres Hotel, Interlaken, metier, Patissier- Condnor. 1 Ium Hotel 170 Betten, B.O.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREJK 740 Allcinkoch evil. tichtiger Aide de cuisine, Sommer, Hotel 1618 Serviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, Genfersee. 7798 Selbstindige Economatgouvernante, 15.Mai, Commis de
.v 45 Betten, Wallis. 7619 ommis de cuisine, 17. Mai, Chef de partie, 22. Mai, Hotel cuisine, Anfang Juni, Hotel 120 Betten, Engadin.
ar 112 * Telephon 58657 7401  Burcauprakikantin, Sommer, kleineres Hotel, Luzern. 120 Betten, Berner Oberland. 7800 Chef- Entremetior, Nachtpostier, Sommer, Hotel 80 Betten,
7404 7621 Patissier noben Chef, Commis do cuisine, Officemiidchon- ngadi
BASEL chen, il ommis de salle, ngene- 7802 xuchen Oﬁcemdchan, nach Ubereinkunft, Hotel 55 Betten,
E Mai, Stopfe Sommer, Hotel 60 Eenen, Wallis. Th
Casserolier, Kiichenmédchen, Tournant (ur Kiiche, Wasche- 1627 Allemknch 1 I , Hotel 45 Betten, Wallis. 7803 Kuchenmadchen Zimmerméadchen, Sommer, Hotel 60 Betten,
= xei, Heizung, neben Mechaniker, Chasseur, Deutsch, Franz. 7628 ofort, 2 of Berner Oberlan
a anzen lste Englisch, Ende April, Erstklasshotel, Lugas 1. Mai, Hoté1 20 Benen, Kanton Fribourg. 7805 Kiichonchef, Commls do cuisine oder tichtige Kichin,
7417 Portier, Kellner, Kéche, Snmmer, Hotel wo Bel(en St. Momz ;ggg Hilfskdchin, nach Uheuremkunftl Hm}:‘s Betten, G ingete h i
i i 7420 Portier mit unges, evt] gerin, nach Uberein- oder -bursche, Sommer, Hotel 70 Betten, s Obeland.
Liste des emplois vacants Chef de réception, Gouvemame. Sommer, Hotel 50 Betten, kunft, Hotel 80 Betten, Vierwaldstitisee. 810 Som-
< Graubiinden. 7637 Commis de cuisine, Sommer, Hotel 90 Betten, Wallis. mer, Hotel 40 Betten, Berner Oberland.
des Stellenver di {1 7422 of 7639 Porticr- Conduc(eur. Kéchin neben Chef, Saaltochter, Som- 7813 I Zimmermidchen, Commis de cuisine oder Kochin neben
Aeon Chet, mer, Hotel 60 Betten, Berner Oberland, Chef, Sommer, Hotel 70 Betten, Wallis.
Ende MaijAntan uni, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. 7642 i 816 sofort, Hotel 30 Bett .

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 17428 Saucier, éardexza{xger, Entremetier, Patissier, Chef d’étage, Chzmeur Liftier, Lingeriemédchen, Commis de rangv Saal- 7817 Ch Portier, i esf,:&,f::";lzf;wﬁzo

unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und Chefs de rang, Demi-chefs, Commis de rang, Officegouver- t8chter, Officebursche, Patissier, 2 Commis de cuisine, Betten, Zentralschweiz.

mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst pante, Kontrol- Casserelicr, Mochaniker, Sommor, Hotel 130 Betten, Bemer 7820 2 ;

. Sommer, Engadin. Oberland. Sommer, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.

»wHOTEL-BUREAU‘ (nichtHotel-Revue) 7447 Che(d'émge, Ende April ¥ 7655 L Patissier, Angestelltenkoch oder -kdchin, Kii 7823 Sommer,

) = 7448 Tichtiger Commis de cuisine, 16. Juni, e 70 Betten, Ost- oder -bursche, 1. Lingére, ungemmaachen. Zimmermid- Hotel 30 Betten, Bemner Oberland.
2 adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. schweiz. chen, 826 Portier, Sommer, Hotel
7440 i , kellner, Kaffeckdchin, Officemédchen, 18. Mai, Hotel 180 120 Betten, Vxerwaldsiauexaee
im Fachar des S.H.V. ein- nach Ub Hotel 50 Bever, Betten, Vierwaldstittersse. 7831 ingére, O Sommer, mittelgr.
g(-xthrleben sind, erhalten Izlzplmmsch Adressen von unter - 7451 Ub Hotel 7666 evil. Sommer, Hotel Hotel, Tniesiaken.
Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 38 Betten, Bemex Oberland. 40 Betten, Graubiinden. 7835 Commis de cuisine, 18. Max. Hotel 40 Betten, B.O.
7452 Etagenportier, Entremetier, Patissier, Commis de cuisine, ~ 7668 Serviertochter, Zimmermadchon, Sommer, Hotel 30 Botion, 734 oder Saal-
Zimmermédchen, Sommer, Hotel 100 Betten, Engadin. Berner Oberland. Sommer,
tell 7487 Jg. Patissier-Commis de cuisine, Anfang Juni, 7670 O! 1. Mai, Hotel, Hotel 45 Betten, Een\et Qbexland
Jahresstellen Hotel, St. Moritz. 7687 Alleinkoch, 1846 1. Juni, Entre-
. th : 7488 nach Ub Hotel Ende Mai, Hotel, G: metier, 15. Juni, Holel 100 Betten, Engadin. '

1311 nach mittelgr. Hotel, 30 Betten, Eemer Oberland. 7691 Jg. Pom’er, jg. Saaltochter, Sommer, Hotel 25 Betten, Berner 7850 Restauranttochter, Juni, Hotel 40 Ee(len, Zentralschweiz.
Schaffhausen. . i 1460 lisch, 4 Oberlana, 7851 Saaltéchter, Saalpraktikantin, Sommer, Hotel 70 Betten, B.O.

7381 e mit chen, Deutsch, annz&sxsl:h Kuchenmadl:hen. Sommer, Kur- 7693 's de cuisine, junger, Kochlehrling, Soramer, Klinik, 7861 2 Saaltéchter, Restauranttochter, Anfang Juni, Kurhaus 100

sofort, Al haus 40 Betten, Zugerse ) Betten, Graubiinden, Betten, Berner Oberland. )

1388 hef, Elicher - Mai, mittel 7405 Pragenportier, Kochin, ‘evil, Koch, Ende Mai, Hotel 28 Betten, ~ 7695 Saalkellner, Zimmermidchen, Sommer, Hotel 35 Betten, 7877 Sprachenkundige Barmaid, 16. Mai, mittelgr. Hotel, Locarno.

rope ToSion Hotel, Basel, - Greibiindar. Vierwaldstittersee. 7878 Chef de partie, 1-2 Commis de cuisine, Journalfiihrer, Chef-

5 ‘Ewageni na i 7 He( . 7466 Commis Patissier, Sommer, Hotel 80 Betten, Wallis. 7697 Alleinkoch, Sommer, Hotel 40 Betten, Berner Onerland. Patissier, 2 Sommer, Engadin.
240! ‘nacl otel 7467 Kiichenbursche, 18-22jahrig, sofort, Hotel 80 Betten, Kanton ~ 7698 Portier, englisch sprechend, Serviertochter, Sommer, Kur- 7887 Sommer
1128 100 Betten, Bern. Glarus. saal, Berner Oberland. Hotol 40 Betten, Engadin.
7700 K lu d
m“ﬂ‘qm"e! Hotel, Zilrich. _— 7472 Oﬁcebuxsche, ‘sofost, Hotel 90 Betten, Thunersee. 7701 Saucier, soron Hotel 100 Betten, Graubiin 7893 Saa.lpxakukax\un, zlmermsdchen, sofort, Hotel 30 Betten,

7468 Commis de cuisine, neben Chef, sofort, 7473 i 1 Sommer, 7708 jg. tochter, Sommer, Hotel 78 Benen Eadeon Kanton Berner Oberland. '
Berner Jura. s Erstklasshotel, Locarno. Aargau. 7900 2

819 Etag nach Hotel, 7476 Midchen fiir Zimmer und Mithilfe in der Lingerie, Kéchin, ~ 7706 Kochin, offi Sommer, 1. Juni, junger Hlllaparuer-Hausbuxsche. Hotel 60 Betton.
Zijrich. ) o junge, Hotel 18 Betten, Berner Oberland. Berghotel, Kanton Bern. Vierwaldstittersee. .

1820 ) oder nach 7478 Portier, Zimmer. 7709 i Sommer, 7904 Alleinkoch oder Kéchin, entremetskundig, Alleinportier-
Restaurant, Bern. N médchen, Officemidchen, 20. Mai, Hotel 40 Betten, Zentral- Hotel 50 Betten, Verwaldstittersee. C i

1821 Personalkoch, nach Ubereinkunt, Hotel 100 Botten, Zisric] chmois, m3 o Patissier- 16, Jani, Hotel 65 Botten, Grompindon.

1536 me 7483 ; c iex, sofort, Hotel Genditor, Aniangs Restaurantiochter, Sommer, Hotel 70 7908 Alleinkoch oder gute Kéchin, Sommer, Restaurant, Bellin-

- 125 Benen, Eadeark Kanton Aargau. etten, Berner erland. zona.

%:fé usburse sofort, i Basel. 7484 Portier, jg. 16. Mai, 7720 i i 2 spra- 7910 Gute Kéchin, Sommer, kleines Hotel, Vierwaldstittersee.
ghen, LingeriomadchenMIIG, ¥m Puftel somst Blet BEeh ey Hm} paliochies odor T, Saatiochter, Portier-G 0 Hotel 25 Betten, Berner Oberland. TN T8 Kochin oabon Coor Shmseveiacnon, S betten, Grauk.
ek ot 20 Peten, e . Hotol 4015 Sormen Hotel 100 Betten, Toggenbur. 1123 Oberkoliner. Chot da sene, Commis do rang, Saaltgchior, Mai, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. chen Ende

862 deutsch sofort, Hotel etten, 7490 Patissier, Kéchin oder Chef de 7819 Ch sofort,

Kanton 2urich. kantin, Sommer, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. partie, : Portier, Liftier- 7920 Li ek Uber

7880 1. Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 35 Betten, Genfersee. 7494 Chasseur, e Ch Anfang Mai, i

882 I Lingére, Mai, Erstklasshotel, Genf. . de rang, Sommer, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. 7738 Jg. Ende Mai, Hotel 7921 1 Lmqéxe, 25. Mai, Hotel 130 Betten, Toggenburg.

586 Kﬂchenchef whﬂ Restaurant, F“el e 7499 evtl. Deutsch, Englisch, 80 Betten, Graubiinden. 7923 Demi-Chef, Chef de rang, Commis de rang, Restaurant-

1887 Chef de nach Ubexemkuxdt, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. tochter, ommer,

fort, mittelgr. Hotel Fnhou 4 Granh:
rang, sofort, mitte! , F 7502 Zimmermidchen-Mithilfe im Saal, Hausbx he-Porti

1892 Commis de cuisine evtl. xachm Serviertachter, sofort, Bahn- ovtl. Antinger, o im (Besl,, Jg. Heusburache-Portier P umasmidalian, Spmmer, “3“919* Hotel, ﬁ;lﬂkekrl-amm
hofbuffet, Kanton Neue: Betten, Graubiinden. ' ' 0

1600 Hiliskbchin, 1. Mai, Hotel zo Betten, Ostscteiz. TBOE Ol in e ter: Ch Zimmer- Botren 6, Situerin, Cf Sommer, Hotel 100

609 ofort, H midchen i Aleinkoch - 7939 Kdchin neben Chef, f

7003 Sekemisior sach Unesoimiantt, Fomores Hotel, Ziriel, tikantin, Sommer, mittelgrosses Hotel, St. Mori ?l chin meben Chaf, {0x Pozeonal und Prithatiek; evel. Kach,

7618 Lingeriegouvernante oder ngeren nach  Ubereinkunt, 7616 Commis de cuisine, Sorgrmer Hotel 80 Beuen. Wallis. aus cemecc‘aus 7940 f&'é’ii..H,i’;?ei‘“’cf.i}“”éé“éiﬂi'éci‘.en deutsch hend,
mittelgrosses Hotel, Soloﬂl 7617 Tiichtiger, junger Kiichenchef, nach Ubereinkunit, Office- Kuchenmxdchen Wischerin, Sommer, e;:fel %%rege«e}'e‘n

7616 Saaltochter, sofort, Sekre .1 Juni, beide Deutsch, Fran- médchen-Mithilfe im Saal, 1. Mai, Hotel 50 Betten, Vierwald- i i Zentralsch ' ' i 4
z8sisch, Englisch, Hotel 80 Betten, Genfers stittersee. ' tous les membres et le personnel inscrit = Zentralschweiz.

1831 Servierlochier, nach Ubereinkunft, Kurhaus 60 Betten, 7824 Kichenchef, Patissier, Commis de cuisine, Sekretirin, Ser- chez nous de nous informer Prompte-  7ois o e coime gomorel 189 Betten, Engadin. Zontral-

169 Kanton Luz (oo Eeie) B0 Bk B viertochter, letztere beiden sprachenkundig, Saalpraktikan- ment des engagements conclus et de schweiz. ' ' !

t g

H Commia do cuumei\lo ot Hotol B0 Bsteni Bodengss. o, «C:;anv e cicneny Hillswischeris, Tichenmia: nous retourner les offres inutilisées. 7946 Patissier, + Restaurantiochter, Kéchin oder Commis de cuisine,
Neuenburg. Glarus. Ils nous aident ainsi a éviter de re- .o P mmer, Hotel 60 Betten, é’"anzerseue . X

8 Bufistiochier, so[or;.l Cu”!mmul de cuisine, neben Chef, 10./1. 7534 Commis de w;sine, Endo April, 2 Restaurantichter, Anfang mettre en circulation des offres d’em- tiss mer, Nihe

Tiag: o thitelgzossen Hotal, S Tear e e omr Obarland Ane ployés déja placés, ce qui nous épargne, 7953 Res(nuxanlkellner oder -tochter, Buffettochter, 1. Mai Saal-
nach Ubereinkunit, Hom 60 Betten, Kanton Neuenburg. ;a,\g Juni, Hotel 160 Betten, St. Moritz. comme a vous, des frais et du travail mher ska i . H L e-

7818 Cuisinier de garde, nach 1540 Sommet, Hotel 180 Betton, Engadin. supplémentaires. Hotel-Bureau e rettrinRassiarls, o o, Hote otten, Zentzl.

1838 Kt. Neuenburg. _ et 120 man 7642 nach U Hotel, 7960 N 2 K

nacl ote! etten, Luzern.
Vierwaldstattersee. 7848 Officemédchen, nach Ubereinkunft, Hotel 35 Betten, Berner chen mit K“"ke“""".”e“' Somumer, Hotel 70 Betten, Wallis.

836 Chef de service, tiichtiger Restaurantkellner, 1. Mai, grés- Oberland. 7984 Etagenportier, 4.Mai, fiir Sommer- und Wintersaison,
seres Hotel, Olten. 7851 Kichenmadchen, Hausbursche, sofort, Hotel 30 Betten, . s otel 80 Betten, Berner Oberland.

848 Chef de parte, 1./16. Mai, Bahnhofbuffet, Kt. Solothurn. Berner Oberland 1740 Jg. evil. nach 1 Kur- 7969 Serviertochter-Anfingerin, kleineres Hotel, Kt. Waadt.

1883 o 9 7584 perfekte Kéchin, Ende Mai, Hotel 40 Betten, saal, Badeort, Kanton Aargau. 7970 Junger Etagenportier, Patissier, Commis de cuisine, Saal-
Bem Zontralschwels. " 1741 K i Te isti tochter, Saalpraktikantin, Sommer, Hotel 100 Betten, B.O,

887 sofort, 7556 . Restauranttochter, sprachenkundig, 1.-Mai, Hotel 45 Betten, médchen, nach
mittelgr. Hotel, Basel. Bemmor Oberland. 7748 Erstidassiger Aide de cuisine, Commis de cuisine, Sommer,

860 2 far . sofort, Hotel-R 7857 er, Erstilasshotel, Graubiinden. N
rant, Basel. 7558 Saalke]lner. Hallen- Reslauramtochlex. Sommer, Hotel 80 Bet- 7780 £ in-Lingére, Sommer, Aushilfen

862 sofort, IL oder Sekretdr- ten, Berner Oberlan Hotel 45 Betten, Engadin.
praktikant, Chef de rang, 16. Mai, Hotel 120 Betten, Ziirich. 7560 Kiichenmédchen, so[on Hotel 50 Betten, i 7783 3 18. Mai, Hotel 7862 Commis de cuisine fiir 4~6 Wochen, sofort, Hotel 40 Betten,

1878 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, mittelgr. Hotel, 7561 Tuchugex Chef-Patissier, Sommer, Erstklasshotel, Berner 160 Betten, Kanton Waadt. Kt. Zitrich.

iric Oberlan 7785 Obersaaltochter oder Kellner, sofort, Hotel 25 Betten, Kanton 7703 Koch fiir 1% Monate, sofort, mittelgr. Hotel, Basel.

1897 p— 1 Kt. Bern. 7862 Gou- Fribourg. ) 7878 Junger Kiichenchef oder Chef de partie fir 1 Monat, nach

1898 Sekretiir(in), Semenucmer, sofort, nuuelgr Hotel, Basel. vernante-Stiitze der Hausfrau, Kuchm Sommer, mmalgrouael 7786 Koch, Saalpraktikantin, nach Ubereinkunit, Hotel 110 Betten, Ubereinkunit, mittelgr. Hotel, Ziirich.

909 Saaltochter, 1. Mai, grésseres Hotel, Hotel, St. Moritz. Vierwaldstittersee. o

911 Buffetdame, evil. -tochter, Konlxolleux(euse) filr Kiiche, 7567 7168 Kéche, nach Hotel 150 Betten,

Keller und Buffet, sofort, Hotel 80 Betten, Hmel St. Moritz. Zentralschweiz.

1922 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Olten. 570 ngére.l Mai, Holal 40 Betion, Graubinden 7760 Haus-G; i 4 nach U Lehrstellen

928 Restauranttochter, sofort, Hotel 100 Betten, Basel. 7871 5 s “00 gL o —_— gg‘c(l 30 Betten, Zerl;tralschweg a s

2952 Comm 1. Mai, Hotel, Basel. te, Sommer, Hotel stten, Engadin. ef de cuisine, Patissier, Commis de cuisine, Sommer, ; e 7 N

Be s 48 e, ot oder -dame, 7573 Kéchin, Deulsch erforderlich, Sommer, Restaurant, Berner mittelgr. Hotel, St. Moritz. 7693 Kochlehrling, 1. Mai, Klinik 7 Betten, Graubiinden.

of 4 sofort, Erst- Oberlan, 7768 Sekretirin, Sommer, Hotel 110 Botten, Engadin.
Klasshotel, St. Gallen. 576 Chef- ier, Lin- 7770 an Liftior, 1. Wi in),
1. o Sommer, Hotel nach U] i
780 Batten, Engadin © - Holel 100 Betten, Interlaken. Ausland — Etranger
H 7581 1. Lingére, Mai, Kurhaus 80 Betten, Ostschweiz. 7775 Chef de partie, 30-40jhrig, II. Portier, 1.Juni, Hotel 60
Sommersalson 7585 sofort, Lugano. Betten, Kt. Waadt. Luxembourg (Austausch)
7589 hy ;;;g s ), 18. Juni, Hotel 90 Betten, Wallis.

71 Commis de cuisi kundiges, Sommer, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. B::Inp;r:ksgﬂn;m dZ'mmemadche“- Sommer, Hotel 85 Betten,  Gogucht in erstilassiges Hotel nach Luxemburg tiichtiger Barman.
oder Hilfskoch, solor( Hclel 90 Betten, 7594 leutsc] 1 i, orea Eilofferten mit Zeugniskopien und Photo unter Nr.17/LA[7976 an

874 Saucier, 15. Mai, Chef-Kontrolleur, Chasseur, nach Urorein- Hotel 20 Betten, Berner Oberland. 7180 Lingére,  Hotel-B Basel 2 (Fr. 2. in Briefmarken beilegen)

Xunft, Erstidasshotel, Genfersee. 596 Officemiidchen, Sommer, Hotel 40 Betten, , Stiitze der Hausfrau, Commis de cuisine, Som- : :

319 Portier-Hausbursche, Sekretar(in), sofort, Hotel 70 Betten, ~ 7601 Kaffee- oder Angestelltenkdchin, sofort, AR Betten, mer, Hotel 90 Betten, Graubiinden. .

Vierwaldstittersee. Berner Oberland. 7187 oder England Betrieb (Austausch)

1386 nach Uk Hotel 45 7602 Saaltochter, Zimmerméidchen, Kéchin oder Kéchin neben jiingerer Koch, Wischerin, Huusmadchen, evtl. -bursche,

Betten, Lago Maggior Chef, Sommer, Hotel 30 Betten, Zentralschweiz. 18. Juni, Zimmormadshen, I. uli, Hotol 70 Botten, Thunerseo.  Gesucht in schi guten Betrich nach England fachkundige Saal-

389 s 'de culsine, mach Uboreinkunit, Hotel 60 Betten, 7604 Alloinkoch, Restauranttochter, sprachenkundig, Sommer, 7192 ach 65 Betten, tachter, mdglichst mit Englischkenninigsen, zowie Commis do
Zentralschweiz. Hotel 20 Belten, Berner Oberland. Zentralschweiz. flerten ind Photo unter

1850 Kochin, Saaltochter, Sommer, Hotel 35 Betten, Berner Oberl. 7607 Stitze 7193 sofort, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton  Nr, 17/EA/TOT6 an Hotel-Busean, Baser 2 (Fr 5. in Belctmorhon

3% ]g. Sekretirin, Sommer, Hotel 25 Betten, Graubiin Sofort, Hotol 60 Botten, Lugano. Rargau. beilegen).
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Irland _(Austausch)

Junge Commis de cuisine und Commis de rang finden im Aus-
‘tausch Anstellung in guten Hotels in Irland. Gleichzeitig kénnen
fiir diese Schweizer irlindische Angestellte der gleichen Berufs-
kategorien in der Schweiz placiert werden. Interessenten wollen
bitte Offerte einreichen unter Beilage von Zeugniskopien und Photo
unter Nr. 17/IA[7977 an Hotel-Bureau, Basel 2 (Fr.2.— in Brief-
marken_beilegen).

»HOTEL-BUREAU**
Succursale de Lausanne
Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,

Les offres concernant les places vacantes cl-apres
doivent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci

H O T E L

Demi-chef de rang, passe-platier, gargon de maison, patis-
siére, de suite, argentier, ler mai, grand hétel, Lausanne.
Cuisinter seul, fin sai-septembro, hotel 50 lits, Valaia,

Une secrétaire, chasseur, de suite, grand hétel, lac Léman.
Barmaid, débutante, de suite, grand hétel, lac Léman

Cuisiniére a café, fille d'office, fille de cuisine, chef de partie,
holel 100 lits, Alpes vaudoises.

un mai ier, fin juin, grand hotel,

Alpes vaudoues

Femme de chambre, de suite, clinique

Chef do cuisine, ler mai, apprento-glle de o salle, 15 mai,

hétel moyen, Alpes vaudoises.

Chef contréleur, saucier, chasseur, de suite, grand hétel,

lac Léman.

Femme de chambre-débutante, de suite, fille de salle, 15

mai, hétel moyen, Vaud

8019 Cuisinier seul, ler juillet-septembre, hétel moyen, Alpes
valaisannes.

9971 Portier d'étage, de suite, hétel moyen, Genéve.
9972 Femme de chambre, ler mai, jeune gargon de maison, &
convenir, hétel-pension, Lausanne.

, saucier, saison d'été, grand hétel,
Alpes valaisannes.

Femmes de chambre, femme de chambre-tournante,
cuisiniére & café, chasseur, juin, hétel moyen, lac Léman.
Fille de maison, de suite, restaurant Neuchtel.,

R

8031
8033

E V U E

Une secrétaire, de suite, hétel moyen, Genéve.
uisiniére, femme de chambre (privé), télephoniste, rempl.
pour ca. 2 mois, grand hétel, Genéve.
Commis de rang, de suite, hotel moyen, Lausanne.
Fille de cuisine, ler mai, hotel moyen, Lausanne.
Chef de cuisine, fille de cuisine, serveuse, saison d'été,
Alpes valaisannes.
Fille de lingerie (Suissesse), de suite, pitissier, & convenir,
grand hétel, lac
Tournante-aide de maison, de suite, hotel moyen, lac Léman.
1ére fille de salle, une aide de direction, saison d'été, hotel
moyen, Valais.
Femme de chambre, chef de cuisine, fin mai, hétel moyen,
Alpes vaudoises.

Lausa

Cuisinier, )m]lel ot a0k, notel moyen. Alpes valsisannes.

Lere flle de salle, flle do salle-débutante, fille 'offce, un
aide-cuisinier, de suite, hétel moyen, lac Lém:

Une maincourantiére (francais, allemand, anglals). commis

de cuisine, de suite, hétel moyen, lac Lém:

Commis de cuisine, lingére-lemme de chambre, de suite,

hétel moyen, lac Lém:
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grand hétel, lac Léman.

8084 Caissier-maincourantier, chef de partie, commis de cuisine,
fin juin, grand hétel, Alpes vaudoises.

8087 Aide-cuisinier, commis de cuisine, & convenir, hétel moyen,
Neuchtel.

8091 Fille d'office, fille de cuisine, gargon de cuisine, parl. fran-
cais, saison d'été, hétel moyen, Valais.

8101 Fille de salle, 15 mai, hétel moyen, Lausanne.

8104 Chef e cuisine-patissier, lingére ou femme de chambre, aide
de lingerie, saizon d'été, hotel 30 lits, Alpes valaisannes

8108 Un secrétaire, mai, hétel moyen, Vaud.

8109 Jeune portier, de suite, hétel 168 lits, lac Léman.

8110 Cuisiniére a café, saison d'été, grand hétel, Valais.

8111 Sommelire de tea-room-bar, francais, allemand, anglais,
fille de salle débutante, saison d'é1é, Alpes valais.

8113 Gouvernante d'office-économat, lére fille de salle, fille de
.lalle, femme de chambre, saison d'été, Vaud.

8125 Guisiniex, de suite, hotol S0 lts, lac Léman,
francais, allemand si possmle anglais, 18 juin au 15 sep-
tembre, hétel moyen, Valais

8131 Chef de cuisine, portier, fin mai, lére fllo de salle, fille de

salle, concierge, une jeune aide de lingerie, saison d'été,
hétel ler ordre, Oberland bernois.

Gesucht nach Lugano

(Hotel 100 Betten): tiichtiger

Kiichenchef

Offerten mit L
Chifire L U 2393 an die Hotel-Revue, Basel 2.

unter

Gesnch(

Euntrittin G am G

Hichtiger, fachiomaiger

Kontrolleur

Saucier

Kochlehrling, Commis de cuisine
Chef de restaurant

sprachenkundig.

Offerten mit Zeugniskopien und Lolulanspruchen sind zu
richten an Postfach 208, Montreux.

Gesucht

fiir Sommersaison mit Eintritt ca. Ende Juni

Saucier, Gardemanger
Entremetier, Patissier

Chef d’étage, Chefs de rang
Demi-Chefs, Commis de rang
Office-Gouvernante
Bar-Serviertochter
Restaurant-Serviertochter
Kontrolleur, Kellerbursche
ferner zu sofortigem Eintritt in Jahresstelle
Lingerie-Gouvernante

Glatterin

Gefl. Offerten an Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

Jeune allemand, parlant couramment et sans
accent I'anglais, I'espagnol, l'italien et le frangais,
débrouillard, travailleur, cherche pour saison été
poste subalterne comme

employé d’hotel

etc. en Suisse romande. Entrée aussitét que
possible. W. N., Fusterie 3, Genéve.

Gesucht

eine im ganzen Hnlelbelneb versierte, selbstén-
dige

HOTEL- SEKRETARIN

fiir (Deutsch,
lisch), Reception, Journal, Kasse, in Sommex-

neuzeitlich exngenchleles Hnua Offerten xmt

Phot
beten unter Ch.\ﬁxe B 0 2374 an die Hotel-] Revue.
Basel 2.

selbstindigen Posten

als in oder In
Frage kommt auch Ubernahme einer Privat- oder
Hotel-Pension, Kleinhotel oder Hotel Garni.
Offerten unter OFA 6660 Z an Orell Fiissli-Annon-
cen, Zitrich 22.

Gesucht
auf 1. Mai 1953 tiichtiger

KUCHENCHEF

(Alleinkoch), jiingeres

OFFICEMADCHEN

Offerten mit Gshallsax\sprﬂchen erbeten an Post-
fach Weggis

Passantenhaus in Basel sucht

per sofort fiichtiges, erfahrenes

Zimmermddchen

Offerten an Hotel Touring, Basel.

Gesucht
in Sommersaison absolut tiichtiger, zuverldssiger

ALLEINKOCH

oder

KOCHIN

in mif i Evtl. D

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
K. Rieth, Hotel Alpenblick, Wildhaus, Toggenburg

Gérant - Chef de service -
Maitre d’hotel

Gesucht

BARMAID

N&he Ziirich. Oﬂerlen mit Photo und Zeugnis-
kopien unter Chiffre B M 2378 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

mit
mit langjéhriger In- und Aualandspraxu im Hotel-
wie u"n Restaurationsfach, sucht per sofort oder
nm:h

Oﬂerken erbeten unter Chiffre OFA 1023 B an
Orell Fiissli-Annoncen AG., Bern.

Junge, und gut
Tocl\tex aus dem Hotelfach

Anfangsgouvernante

per 18, Mai oder nach Vereinbarung gesucht.
Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften und Lohn-
anspriichen erbeten an J. C. Laporte, Badhotel
«Tamina », Bad Ragaz, Tel. (085) 91330.

Gesucht
filr sofort

KOCHIN

neben Chef

Schéner Lohn zugesichert. Offerten mit Zeugnis-
kopien an Familie Fuchs, Hotel Eiger, Wengen.

Gesucht
junge

BUFFETTOCHTER
(evtl. Anfingerin oder Praktikantin)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an
Hotel Jura, Interlaken.

Gesucht

nach Zermatt, fiir lange Sommer- und Wintersaison
Sekretirin-Korrespondentin
3 Hauptsprachen
Journalfiihrerin
selbsténdig
Office-Gouvernante

8077 Une aide-cuisiniére, de s\ule, hétel moyen, lac Léman.
8080 Chef de rang, remplag., maitre d'hétel, saucier, de suite,
ieni: Per sofort gesucht:
KELLNER
48jdhrig, gute Zeugnisse und
prima Referenzen, sucht B Uﬁ etd a m e
Shtsonatelle, . Shrachen:
Frae eiscn, oeunen. | Buffettochter
Spanisch. Sich wenden an "
Galvan, Antonio, Via G. B.| Serviertochter
Monti 30-25, Genova, Sam- | — fur Butter 2. Klasse
pierdarena (ltalia). g
E—— | Saucier
Offerten sind zu richten an
Tacktiger Bahnhofbufet St. Gallen.

mit guten Referenzen und
Zeugmissen von erstklassigen
Hiusern, sucht Saisonstelle.
Oferten sind erbeten an
Kan. Reinhard Fritz, Stabs-
Kp.,Geb.-Fiis.-Bat

Tochter

mit kaufm. Praxis und Spra-
chenkenntnissen, ~Deutsch,
Franz., Englisch, in Wort und
Schrift, sucht Stelle in

Hotelbiiro

Jahresstelle ist bevorzugt.
Offerten sind zu richten unter
Chifire T O 2398 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

. 108, Feld-

post. R IR A
rrerr— Lur gel. Notiznahme!

25jih-

g, sucm P W

l:hel de rang
Chef d"étage

Per sofort oder spiter ge-
sucht:

= I L]
in Luzern. Hilfskrifte vor-
handen. Offerten unter Chif-

in

bald. Eintritt erw. Daselbst

Limmerméadchen

Offerten an Pension «Felsen-
egg», Tea-Room, Goldswil

Gesucht

jiingere, sympathische, fachkundige

Restaurationstochter

deutsch, franzésisch und englisch sprechend.
Hoher Verdienst. Geregelte Freizeit. Jahres-
stelle. Eintritt nach Vereinbarung.
Offerten mit Photo an Hotel Kreuz,
Tel. (062) 274 12.

Balsthal,

Tiichtige, zuverlissige

I - 1
zu sofortigem Eintritt gesucht. Saisondauer bis
ca. Mitte Oktober. Gefl. Offerten mit Zeugnis-

kopien, Photo und Gehaltsanspriichen unter
Chiffre ] S 2402 an die Hotel-Revue, Basel 2.

tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

Gesucht

in nach Lugano

Offerten unter Chifire G R sp’“h"‘“k“.“d‘ge
2397 an die Hotel-Revue,
507 gn die HowlReme| (Gerantin

sucht fiir die kommende Sai-
son Beschiftigung in Hotel,
Pension oder Tea-room. Fi-
higkeltgauemola (Kt. Waadt).
Griindlic

tiichtige, jilngere

l’::zf 4?540 Lz an Publicitas Gesucht
mnach Luzen\ in Hotel mit
Gesucht 60 Bett
1bsténdit .
| opaindioe Allemkoch
Kachin

Kdchin
2 Iimmermiidchen

Oﬂexlen an Hotel Raben,

Buchhalter-
Hauptkassier

bei Interlaken. Luzern.
[0a s s mnr, s o vt et Rl Sy o DA DR
Gesucht

in Erstklasshotel nach Lugano

evtl. kénnte ein Chef de réception oder Journal-
filhrer hierzu eingearbeitet werden. Handgeschrie:
bener und
Photo, unter Angabe des Lohnanspruches pro
Monat, bei Kost und Logis im Hause frei, sind er-
beten an Postfach 1077, Lugano.

Restaurationstochter
. Saaltochter

Gesucht

fiir Juni bis Ende

in mittleres Haus, nach Lenzerheide, tichtige,
sprachenkundige

*  Geregelte Freizeit, guter Verdienst. Gefl. Offerten
mit Photo unter Chifire ] S 2127 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Erstklasshotel Graubiindens,
i nur

160 Betten, sucht fiir
gut

Gefl. Offerten unter Chiffre S W 2377 an die Hotel-R; 3
Basel 2

Gesucht

per sofort junger, sauberer

Buffet- und Kellerbursche

Offerten mit iiblichen Referenzen an Restaurant
St. Jakob, b. Basel, Tel. (061) §9191.

Gesucht
auf ca. Mitte Mai, in Hotel mit 150 Betten, am Vierwald-
stittersee, tiichtige

1. ngere

2 geriemddchen
2 Zimmermadchen
1 Etagenportier

1 Barmaid
tiichtig

2 Servnertochter

fiir Saal und Restaurant, gewandte
2 Officemddchen
2 Kiichenméidchen
Offerten unter Chiffire V W 2382 an die

Gesucht
auf 15, Mai bis 18 September:

Saaltochter
Sekretirin
Chauffeur-Conducteur
Restauratlonstochter

Jahresstelle
Offerten mit Zeugniskopien an Theo C)\nnen, Parkhotel
Eintracht, Wolfenschiessen, Zentralschw.

Hotel-Revue, Basel 2.
Gesucht
zu baldigem Eintritt, in mitileres Ferienhotel, mit
starkem fiir

jiingerer, tiichtiger

Entremetier

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Hotel Termi-
nus, Vitznau, Tel. (041) 831303.

Personal:

Gutbezahlte Stellen. Bei Konvenienz Vorzug fiir lange

kopien und Photo erbeten an Hotel Schweizerhof, Lenzer-

Saucier, Gardemanger
Entremetier, Kéchin

Journalfiihrerin oder

tihrer
Nachtsekretar
Sekretirin
Officegouvernante
Lingeriegouvernante
Tournant

fiir Kiiche, Wascherei und Heizung

Casserolier, Chasseur

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft, spitestens auf
Mitte Mai. Offerten mit Zeugniskopien und Photo, bei An-
gabe des Lohnanspruches pro Monat, sind erbeten an
Postfach Nr. 6054, Lugano.

Gesucht
fiir sofort

Restaurationskoch

als Stitze des Patrons in soignierten Jahres-
betrieb. Gutbezahlte Jahresstelle. Offerten an
Gasthof Réssli, Wiirenlos.

Etats-Unis . . .
w cuisinier
ot ma|tre d’ hotel

de nati suisse,
pour service dans hdtel particulier dans Sud-
ouest-Amérique. Famille aisée. Bon gage. Exp
rience. Angl. désiré. Ofires sous chiffre P o 3560
L a Publicitas, Lausanne.

Sehr tiichtiges
Kondltor-Ehepaar
(ur den Kanton Bern, sucht in!nlge Aufglbe des
Geschiiftes auf den Herbst fithrende

Vertrauensstelle

Offerten_unter Chiffire K V 2410 an die Hotel-
Revue, Basel

Hotel-Restaurant in Ziirich hat Stelle frei fiir
strebsamen und pflichtbewussten

jungen Munn
fidr I(omrollurhellen

mit Photo, -
halisanspxuchen sind zu richten umex Cluﬂ're
K A 2408 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zimmermadchen ovi.auchnur
Saaltéchter Mitte Juli bis
Saalkellner Ende Aug:
Office-Gouvernante
Tournante-Gouvernante
Bar-Lehrtochter

intersaison. Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnis-

de.

Chef de réception
Lingerie-Gouvernante
Zimmermadchen

Gesucht per sofort in mittleres Hotel nach
Ziirich

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre N Z 2407 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Kleines Erstklasshotel-Restaurant sucht zu
baldigem Eintritt tiichtige, selbstindige

Sekretarin

(Reception). Deutsch, franz. und engl. sprechend.
x

Koch Tournant

Kiiche). G 1 )
wnllen ihre Offerten mit auen nétigen Angaben
richten unter Chiffre H R 2406, an, die Hotel-

Revue, Basel 2.

Palace-Hotel Biirgenstock sucht

fiir Sommersaison tiichtigen

Chef de rang

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo richte
man an das Personalbiiro der Biirgenstock-
Hotels, Hirschmattstr. 32, Luzern.
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R E V U E

KURSAAL & KASINO AROSA
sutht

Eintritt 1. Juli 1953 oder nach Ubereinkunft, spi-
testens auf Ende September. Interessenten, die
sich iiber erfolgreiche Titigkeit in der Leitung
von Grossunternehmen dieser Branche (Kursaal,
Tea-room, Dancing, Bar und Restaurationsbe-
trieb) ausweisen konnen, wollen gefl. Offerten
mit Gehaltsanspriichen bis 10. Mai einreichen an
den Verwaltungsrats-Prisidenten Herrn J.Schmid-"
Lorez, Arosa.

| —

-

HOSPES

Schweiz. Fremdenverkehrs- und internat. Kochkunst-Russtellung in Bern

vom 14, Mai bis 21. Juni 1954

Zur Fiihrung des grossen internationalen Restaurants wird

Direktor

In Frage kommt nur eine

gesucht

it, welche durch
it Gewdhr bietet, dieser Aufgabe vor-

und Ti

zustehen. — Der gewthlte Direktor wird beim Planen und bei der Ausstattung,

sowie bei allen wextexen

nach der Wahlan

und hat sogleich
beratend teilzu-

nehmen. — Fixe Honunemng ah 1 - April 1954 fiir 3 Monate. — Anmeldungen mit

ten an: W.

lung, HOSPES, Bern,

Wymann, Frisident “a

vitae sind bis 4. Mai 1963 zu nc)\-

69. Persénl. nur nach

GESUCHT riR soOMMERSAISON

Conducteur

Nachtportier, Chasseurs
Chef de rang, Demi-Chef
Commis de rang

Portier

Zimmerméadchen
Officegouvernante
Lingeriegouvernante
Office- und Kiichenmédchen
Lingerieméddchen
Kiichenburschen
Glitterinnen

Journalfiihrer-Aide de récep-
tion

Sekretir(in)-Stagiaire

Offerten an: Palace-Hotel & National Wengen.

Gesucht

per sofort: jiingerer, saube-
Ter

aiblenivravin®

Haushursche

sowie williges, freundliches

Médchen

als Saallehrtochter.

Offerten an Badhotel National”
Baden.

Restaurations-
tochter

tiichtig, versiert im Speise-
service,  sprachenkundig,
sucht Saisonengagement.
Eintritt 1. Juni. Bitte Offerten
unter Chifire R W 2400 an die

Gesucht

fiir Sommersaison:
1I.Bad ¢ ctmrin V-

Badegehilfin-Masseuse
Ferner tiichtice

Kéchin

neben Chef oder

Commis de cuisine

Eintritt Anfang Juni oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo erbeten an Kurhaus Alva-
neu-Bad (Graubiinden).

oder

Gesucht
fiar i Eintritt von
Stadthotel
CHEF DE RANG - CHEF DE SERVIGE-
ABLOSUNG

Offerten unter Chiffre D R 2362 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel-Rq , Basel 2.

Junge Tochter sucht Stelle als

sprachenkundig,

Kellner

Berghotel der Ientralschweiz

mit Passantenverkehr und Stossbetrieb sucht fiir lange Saison:

Kiichenchef

restaurationskundig, gutbezahlte Stelle. Eintritt Ende Mai/An{. Juni,

Aide de cuisine oder
Commis de cuisine

restaurationskundig, Eintritt Anfang Mai,

Buffetdame oder
Buffettochter

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunit,

(Anféngerin)

Tessin oder Westschweiz
bevorzugt. Eintritt sofort.
Offerten unter Chiffre F 38570
Lz an Publicitas Luzern.

gute Eintritt Mai/Juni.

Offerten unter Chiffre Z S 2394 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

mit sofortigem Eintritt in Jahresstelle

Bouvernante-Hausheamtin

fir Leitung des Personals und Mithilfe in
Lingerie und an Buffets. Ausfiihrliche Offerten
mit Bld, Zeugniskopien, Referenzen und Angabe
der Loknanspriiche an ', Schmatz, Hotel Schwa-
nen, Rapperswil am Zirichsee.

Gesucht

fiir Sommersaison 1953 (6-6 Monate) tiichtige

BUFFETDAME

Guter Anfangslohn. Restaurant Fischstube, Ziirich-
horn.

Temperament gewinnen

Die Fortus-Kur (Fr. 26.-) néhrt die Nerven, regt das Tempera-
ment an und bekémpft GefiihIskélte, Nerven-und Sexualschwache.
Mittel-Kur Fr. 10.40, Proben Fr.5.20 und 2.10, erhéltlich in Apoth.

und Drog., wo nll:ht durch Fortus Versend Postfach Zirich1,
Telsphon (051) 2750

2ljihriger Bursche sucht Stelle als

Anfangsportier

Westschweiz bevorzugt. Eintritt 1. Mai. Offerten
sind zu richten an Daniel Eicher, Amselweg 11,

Gesucht

per sofort, evtl. Anfang Mai, in Hotel mit 80 Bet-
ten nach Lugano

Journulfihrer-Il. Kassier
Aide de réception

3 Sprachen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten
unter Chiffre J K 2298 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir Speisewagen gesucht

Kellner

mit guten Sprachenkenntnissen, ca. 20—40jihrig
mit Berufslehre und Praxis, Jahres- oder Saison-
stellen.

Kiichengehilfen, Officegehilfen

mit Praxis im Hotelfach, ca. 21-40jihrig, Jahres-
stellen. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
die Direktion der Schweiz. Speisewagengesell-
schaft, Postfach 236, Olten.

Gesucht tiichtige

Serviertochter oder Kellner

in neues Café in Basel. Offerten unter Chiffre
S K 2364 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per 1. Maiin Stadthotel (Jahresbetrieb)

Entremetier
Commis de cuisine
Portier

per 16. Mai
Zimmerméidchen

19jéhriger, dsterreichischer

KELLNER

der in erstkl. prominentem Betrieb in Graz
gelernt hat, sucht Posten als Speisentriger in
der Schweiz. Zuschriften erbeten an Franz Miesl,
Gasthaus «Edelweiss», Wichnerstr. 29, Bludenz
(Vorarlberg).

Das Insektizid mit doppelter Wirkung!
€n Fiegler) Produ

fiir Hotels, in Kiiche und Keller
Erhaltlich in Kannen von 5, 10, 25 Litern

Alleinfabrikant :

Desinfektionsmittelfabrik A. Ziegler, Zurich 55
Telephon (051) 332750

Nous cherchons
pour entrée immédiate ou & convenir:

chef-pétissier

capable et expérimenté. Faire offres avec copies
de certificats et références 4 la Direction du Lau-
sanne-Palace, Lausanne.

Steffisburg.
Offerten unter Chiffre § H 2347 an die Hotel-Revue, Basel 2.
VI Ny On cherche
gegen remplagant maitre d’hatel
HAUS:'NSEKTEN Place & l'année. Entrée de suite ou & convenir.
totet sofort Hétel Trois Couronnes, Vevey.
und wirkt
wochenlang
nachhaltig Wir suchen

jiingere,

Restauratmnstochter

annzbmsch wenn méglich Englisch. Sehr guter
Vexdxe

use. Offerten an Hotel Schwert,
Na!els Tel (058) 44190.

Gesucht
per sofort, tiichtige

Kocbi
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Hotel Oberland, Interlaken.

Commis de cuisine

sont demandés

par la brasserie du Grand-Chéne a Lausanne.
Faire offres avec photo, certificats et prétentions.

Sekretarin

tilchtig und selbsténdig, sucht verantwortungs-
vollen Posten fiir Reception oder als Allein-
Sekretirin. Offerten unter Chiffire T B 2380 an die
Hotel-Revue, Basel

Hotel am Bodensee
sucht fiir seinen Restaurationsbetrieb fachkun-
dige, tiichtige

BUFFETTOCHTER

Geboten wird Vertrauensstellung sowie guter
Lohn. Geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugnis-
kopien unter Chifire B T 2375 an die Hotel-Revue,
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t 30 Jahren an der Spitze!

sel

Weitere Spezialitdt :

stopfhiichsenlose
Zentralheizungspumpe

Prospekte und Angebote unverbindlich durch:

ATELIERS DES CHARMILLES S.A.
USINE DE CHATELAINE
GENEVE

TEL. (022) 32440

Vertretungen u. Service in der ganzen Schweiz
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Malgré le « creux de janvier», légére augmentation des nuitées

Le mois de janvier, qui s’est caractérisé par
T'état excellent de la neige, a valu aux hétels et
pensions de l'ensemble du pays 995000 nuitées,
c’est-a-dire 26000 ou 3% de plus qu’en janvier
1952. En réalité, 'augmentation est un peu plus
forte, si 'on considére que les chiffres correspon-
dants de l'an passé comprenaient quelque 7000
nuitées d’établissements qui ne sont Pplus en-
globés dans la statistique depuis le 1er janvier
1953%).

Ce progrés est da avant tout a la clientéle indi-
géne, qui a fourni 578000 nuitées, ce qui fait
21600 ou 4%, de plus qu’il y a un an. L’apport
du pays aurait méme été un peu plus substantiel
si les séjours des-hotes permanents exergant une
profession n’avaient pas marqué un recul.

Les hétes de L'étranger ont inscrit 417000 nui-
tées (+ 19%), chiffre a peine plus élevé que celui
de l'année derniére. Les effectifs’ italiens, hollan-
dais, frangais, américains et surtout allemands se
sont renforcés, alors que I'apport anglo-suisse est
demeuré d’un bon cinqui¢me inférieur & ce qu’il
était en 1952. Néanmoins, les Anglais forment
dans le mois en revue le plus fort contingent de
visiteurs étrangers. Ils ont fourni en effet 22149,
de la totalité des nuitées d’hotes de l'extérieur,
les Frangais 17 et les Allemands 14%,. Suivent
avec une participation d’environ 9%, chacun,
les Italiens, les Belgo-Luxembourgeois et les
Nord-Américains.

Quant a Vactivité des stations d’hiver, elle peut
d’une maniére générale étre qualifiée de satis-
faisante au regard de I'an passé, bien que 1'évolu-
tion ait été trés diverse. Les gains de nuitées sont
appréciables dans nombre de stations hivernales,
et faibles dans d’autres; quelques-unes n’accusent
aucun excédent ou subissent méme des pertes,
imputables & ’absence d’hotes anglais.

Les régions de sports d’hiver ont toutes été plus
fréquentées qu'en janvier 1952. Le progrés le
plus marqué a été observé en Valais, ol la fré-
quentation est montée d’un dixiéme a peu prés,
grace a un surplus de nuitées d’hotes indigénes
et étrangers.

Les hoétels et pensions des Alpes vaudoises ont
bénéficié dans le mois en revue d’un excédent de
2700 nuitées ou de 89%,. Si I'apport étranger ne
s'est guére modifié — le nombre des Frangais a
augmenté et celui des Anglais a diminué — le
total des nuitées d’hétes du pays accuse une
avance proche d’'un cinquiéme.

*) A fin 1952, d’entente avec les principales
associations de 1'hotellerie, les exploitations comp-
tant moins de 5 lits d’hoétes, situées en dehors des
stations de tourisme et des villes, ont été dispen-
sées de remplir les relevés mensuels de la statis-
tique suisse du mouvement hotelier. Cette mesure
s’applique a 530 établissements environ, disposant
en chiffres ronds de 2150 lits et hébergeant surtout
des hotes permanents exergant une profession.
La disparition de ces petits établissements, qui
n’ont enregistré que 1ooooo nuitées en 1952 —
5% pour mille de l'ensemble des nuitées des
hotels et pensions — ne saurait guére influer sur
les possibilités de comparaison des résultats.

L’Oberland bernois doit un gain de 7149 pres-
que exclusivement aux visiteurs indigénes, qui
ont inscrit un sixiéme de nuitées de plus qu’en
janvier 1952. Malgré le renforcement des groupes
frangais, hollandais, allemands et italiens, le trafic
international ne s’est que trés peu développé, en
raison du fléchissement des apports belge et sur-
tout britannique.

Dans les Grisons, le nombre des nuitées s’est
accru de 13000 ou de 6%. Cet essor a profité prin-
cipalement aux hotels et pensions de Davos
(+19%) et d’Arosa (+119), stations qui ont
hébergé moins d’Anglais, mais beaucoup plus de
Suisses et d’Allemands que l'année derniére le
tourisme international accuse une augmentation
de 29, grace aux visiteurs allemands, qui ont
inscrit aux Grisons 28000 nuitées, c’est-a-dire
11000 nuitées ou deux tiers de plus qu’en janvier
1952.

Le taux d’occupation des lits varie beaucoup
selon les centres de sports d’hiver; il oscille dans
le mois en revue entre 25 et 70%. Le taux moyen
d’occupation le plus élevé a été observé dans les

La France cherche 2 attirer
et retenir les touristes

On sait que toutes les régions de la France
n’étaient pas satisfaites au méme degré des ré-
sultats de I'année ou de la saison 1952. Les orga-
nisations officielles s’étaient déja préoccupées de
la question lors des congrés tenus au cours de
T'automne ou de I'hiver et avaient cherché a re-
médier & cette situation. Le ministre de tourisme,
M. M. Morice avait préconisé chaleureusement
une application pour cette année des «prix tout
compris». Mais il ne semble pas que la majorité
des hoteliers suivent cette recommandation én
raison des multiples taxes que ’Etat impose a
I’hotellerie. La proposition de M. Morice ne serait
acceptable, disent certains hoteliers frangais, que
si le gouvernement exemptait les hoteliers de
diverses taxes pas trop lourdes. Tant que ce ne
sera pas le cas, les hoteliers désirent que le client
se rende compte des prix d’hoétel proprement
dits et des charges d’une fiscalité exagérée.

Par contre, on pouvait lire dans «France
Soir» que les hotels des Alpes maritimes avaient
décidé d’accorder A leurs hotes qui restaient au
moins 6 jours, le septiéme jour de vacance gratuit,
ou, s'il s’agissait de restaurants, le dixiéme repas
gratuit, cela du 1er mai au 1er juillet.

De son coté la «Voix de I’hotelleries rapporte
que, sur l'impulsion du comité régional du tou-
risme, certains hoteliers de la Cote d’Azur ont
décidé de consentir la gratuité du 7e jour de séjour
aux jeunes mariés qui font leur voyage de noce
sur la Cote d’Azur. D’autres avantages leurs sont
offerts dans les cinémas, Casinos, etc.

Ceci témoigne des efforts qui seront faits cette
année par tous les pays touristiques pour attirer
la clientele; 'hotellerie suisse ne pourra conserver
la position favorable qu’elle occupe maintenant

R E V U E

hotels et pensions de Gstaad et Montana-Vermala
(+70% environ dans chacune de ces stations),
ainsi que de Crans et d’Arosa (65%, chacune). A
Davos, Villars-Chesiéres, Verbier, St. Moritz et
Braunwald, une bonne moitié ou la moitié des
lits d’hotes disponibles en janvier ont été occupés.
Les autres stations d’hiver ont dii se contenter de
cotes plus faibles, souvent méme inférieures a
40%. Ces résultats peu satisfaisants s’expliquent
par le fait que la fréquentation tombe toujours sitot
aprés le Nouvel An, pour se maintenir @ un niveaw
trés bas jusque vers la fin de janvier. En certains
endroits, ce fléchissement parait avoir été plus pro-
noncé que l'année derniére. I1 faut en rechercher
la cause principale dans I’absence d’hotes anglais,
ressentie surtout dans la premiére quinzaine de
janvier.

Les grandes villes ont enregistré dans le mois
en revue unbon quart du total des nuitées inscrites
dans les hotels et pensions. Bile (+29%,), Genéve
(+ 3) et Lausanne (+ 5) ont été un peu plus fré-
quentées qu’au mois correspondant de I'année
précédente, tandis que Zurich (— 49%) et Berne
(— 10) l'ont été moins. Sur 100 lits, plus de la
moitié ont été occupés a Zurich (58) et & Genéve
(51), alors. que la cote est inférieure a 509, a
Bale (45), Berne (44) et Lausanne (42).

qu’en vouant un soin tout spécial au maintien
de sa politique de bon accueil et de la qualité
des prestations fournies. Les conditions du tou-
risme actuel rendent cette tache toujours plus
difficile, mais c’est seulement au prix de cet effort
que 'on pourra compter sur l’avenir.

| BUCHERTISCH |

Zeitschrift fiir Fremdenverkehr

Aus Heft 1/1953 dieser Zeitschrift erfahren wir,
dass Chile seit kurzem eine Fremdenverkehrs-
statistik nach schweizerischem Muster einfiihrte,
Dieser Hinweis zeigt die wachsende Aufmerksam-
keit, die Siidamerika dem Tourismus angedeihen
lisst, was A.B. Vesprémy (Santiago de Chile)
im einzelnen nachweist. Neuere Tendenzen der
Feriengestaltung, insbesondere in der Verbindung
der Ferien mit der Teilnahme an Gemeinschafts-
veranstaltungen, behandelt A. Lisowsky (Sankt

* Gallen), der in diesem postum verdffentlichten

Beitrag sich nochmals als scharfsinniger Deuter
der soziologischen und psychologischen Antriebs-
krafte des Fremdenverkehrs erweist. Dessen zu-
nehmende Motorisierung belegt . F. Rouiller
(Genf) mit einem reichhaltigen statistischen Mate-
rial, wihrend A. Mariotti (Rom) iiber neue italie-
nische Bestrebungen auf dem Gebiete des sozialen
Tourismus Rechenschaft ablegt. Das aktuelle
Problem der ,,public relations‘ im Fremdenver-
kehr behandelt am amerikanischen Vorbild
R. Kelterborn (Wiesbaden), der den Erfolg dieser
lebensnahen, unbiirokratischen Werbeform wiir-
digt. Eine reichhaltige Chronik und Bibliographie
des internationalen Reiseverkehrs beschliesst das
Heft
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Obsi und Gemiise der Woche

Kanada-Reinetten, Champagner-Reinetten, Glok-
kenipfel, Bohnipfel. — Schwarzwurzeln, Spinat
und Radiesli.

Conversation et traduction — Franz
deutsche Sprach- und Unterhaltungsze
Verlag der Emmenthaler-Blatt AG., Langnau i. E.

Aktuell und lehrreich wie immer, schépft das
April-Heft seinen Stoff teils aus einer Friihlings-
betrachtung, teils aus einer Biographie iiber Vol-
taire und einem Poéme printanier. Die Fort-
setzung der Kurzgeschichte «Le réveur» leitet in
den sprachwissenschaftlichen Teil iiber mit einem
Riitselraten «Savez-vous le frangais ?» oder « Wie
man ein Wort nicht fiir ein anderes anwenden
oder verwechseln soll», den Gallizismen, dem Ho-
telfachworterbuch und den Verben. Die Rubrik
Handelskorrespondenz, der Briefkasten, die lite-
rarische bersetzungsaufgabe, eine sprachge-
schichtliche Plauderei iiber Sonne, Mond und
Sterne, ein Bericht iiber Sierre sowie ein Ge:
mit einem Westschweizer, eine franzos
deutsche Erzihlung «Wildniszauber», Anekdoten
usw. geben der «Conversation et Traduction» den
wiirdigen Rahmen einer gediegenen Sprach- und
Unterhaltungszeitschrift, die jeder Deutsch-
schweizer Familie empfohlen werden kann.

| SAISONEROFFNUNGEN

Interlaken: Eden-Hotel, 27. April.

Interlaken: Hotel . Interlaken-Interlaknerhof,
2. Mai 1953.

Bad Ragaz: Inbetriebnahme des Thermal-Hal-
lenschwimmbades und des Dorfbades (Einzel-
kabinen) 1. Mai. N
Eroffnung simtlicher Hotels, Gasthduser und
Pensionen, die nicht ohnedies schon offen sind
(mit Ausnahme des Grand Hotel Hof Ragaz
und des Kurhauses Bad Pfifers): 1. Mai.
Grand Hotel Hof Ragaz und Helenabad : 8. Mai.
Medizinische Institute und iibrige Thermal-
Badeanstalten: 11. Mai.
Kursaal-Casino: 14. Mai
Kurhaus Bad Pfifers
16. Mai.

‘und Taminaschlucht:

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P.Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

fiir alle
Kaffee-
maschinen

AnnuLen
neencoca A ©
cunicu

Ceetots

ScHuTZMARKE

1,

rote Deckeli erhalten Sie
dieses Miniatur-Flischchen

Fir 5 Miniatur-Flischchen

Allec sammelt rote Deckeli ~

Fabrikanten von Coca-Cola

HERGESTELLT IN DER SCHWEIZ

das originelle Feuerzeug

Eintausch durch Verkiufer und

SCHUTZMARKE

LIMONADE GAZEUSE

Gesucht
fiir Hotel (60 Betten) und Restaurant: zuverlissige

Tochter oder Frau

(evtl. Mann) zur Besorgung der Biiroarbeiten,
Reception und Kiichenkontrolle. Eintritt 15. oder
20. Mai. Offerten mit Referenzangaben, Photo und
Angabe der Lohnanspriiche unter Chifire O E 2329
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht .

fiir die Sommersaison, tiichtiger

Alleinkoch
Restaurationstochter

sprachenkundig.
Gefl. Offerten an Hotel Oeschinensee, Kandersteg.

Gesucht
in Jahresstelle tiichtige, ehrliche

Serviertochter
Kachin evtl. Koch

Kurhaus Clavadel bei Davos, Tel. (083) 36051.

On demande

SOMMELIER

parlant frangais, connaissant parfaitement le
service et l'organisation des soirées ou banquets
et de toute confiance pour seconder le patron.
Hétel de Porrentruy. Place stable. Egalement un

COMMIS DE CUISINE

Entrée de suite. Ecrire sous chiffre H P 2244 &
T'Hétel-Revue a Bile 2.
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Die

SWISSAIF\‘

sucht

zu sofortigem Eintritt fir Sommersaison, evtl.
Jahresstelle, bestausgewiesenen

AIDE
DE CUISINE

Alter 22-24 Jahre. Handschriftliche Offerten mit
Photo, Zeugniskopien, unter Angabe von Refe-
renzen und der Gehaltsanspriiche sind erbeten
an SWISSAIR, Personalabteilung, Hirschen-
graben 84, Zirich 1.

Gesucht
fiir Sommersaison (10. Juni bis Mitte September), bei Zu-
friedenheit auch fir Wintersaison, nach Davos in Hotel
mit 45 Betten

Alleinkoch (oder Kochin)

moderne, elektr. Kiiche

Saaltochler sprachenkundw

(auch Anfa in)

Portuer-Hausbursche (auch Anfinger)

Praktikantin fir Biro und Betrieb

Office- und Kiichenmidchen
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre G R
2272 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Sommersaison

Saalpraktikantin

evtl. Lehrtochter

Eintritt Mitte Mai. Offerten erbeten an Hotel Hecht,
Appenzell.

Gesucht

Berner Oberland, Si und Winter -
mmn, ‘mit Eintritt ca. erste Halite Juni:

Chef de réception-caissier
Etagengouvernante
Conducteur spracheniundig
Liftier sprachentandig
Nachtportier sprachenxundig
Saucier
Aide de cuisine oder Commis
Patissier, Angestellten-
kochin, Kaffeekochin
Zimmermadchen, Etagen-
portier,Demi-Chefs, Commis
Saaltochter, Maschinen-
wadscher oder -wascherin

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugniskopien und Photo
unter Chifire B D 2268 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Villars-Palace, Villars s/Ollon

cherche pour la saison d’été :

chef entremétier
communard
commis enfremétier
commis tournant

Adresser les ofires avec copies de certificats & H. Dessi-
bourg, Chef de cuisine, Le Chable (Valais).

Gesucht

Buffetdame
2 Zimmermadchen
2 Officemadchen

Eintritt 1. Mai. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
Hotel Schiff, Murten, Tel. (037) 72644.

Important restaurant
de ville en Suisse romande, cherche

ol e service

et la restau-
ration. Entrée & convenir. Offres avec copies de
certificats, photo et prétentions de salaire sous
chifire ] R 2307 & 'Hétel-Revue, Bale 2.
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Teilansick

— _FEin

des Biichsenl Fr feld — HERO fabriziert alle Dosen selber

Wer diesen Grundsatz in die Tat umsetzen will, muss ihn schon beim Beschaflen der
Rohmaterialien anwenden. Dem Einkauf im grossen entsprechen giinstigste Bedingungen.
Erstklassige Qualitiit ist Lenzburgs l]duptl)(‘dmﬁun" Diese und dlt, l)ca(,hlenswerten llcw-
Lelstun"en machen das srhcm])ar Unverejnbare moglich: Qualitit fiir wenig Geld.

@G E®» bictet diesen grossen Vorteil! |

Die Hero-Produkte werden von anspruchsvollen Kennern bevorzugt, sind aber gleichzeitig
auch fiir Kiufer mit bescheidener Borse erschwinglich. Welch giinstige Auswwkungc.n.der
Grosseinkauf auf die Marktpreise hat, zeigt die Entwicklung einer neuen Hero-Spezialitit.

Fabriken in Lenzburg, F;‘auenfeld, Hallau, ferner in Frankreich, Hoiland und Spanien.

QUALITAT FUR WENIG GELD

Unlingst noch kostete die Kilodose Hero-
Eier-Ravioli Fr.2.45. Die Nachfrage fiihrte
zu grisseren Rohmaterialeinkdufen und zu
rationalisierter Fabrikation, wodurch die
Qualitit verbessert und der Preis um 35 Rp.
auf Fr. 2.10 gesenkt werden konnte.

Mittelgrosses Haus im En-
gadin sucht fiir die kom-
mende Sommersaison:

Chauffeur-
Conducteur
Etagenportier
Chasseur
Zimmermé&dchen
Saaltschter
Kiichenchef-
Alleinkoch
Bureau-Praktikantin
Oﬂl'%ﬂen unter Chiffre M H

an die Hotel-Revue,
Basel 2.

~~ Neu! Die idealen Hotel- Mébel sind da! ~

* ,Spedieren Sie heute noch vier Betten, die dazu gehirenden Inhalte, zwei zweitiirige dnke, ein Schreibtischli etc. ete.*
So und &hnlich lauten die Auftrige, wie sie tag- hitek haben erkannt, dass die kombinierbaren Raum-
téglich aus der Hotellerie telephonisch oder schriftlich ein- spar-Mobel der Firma Mobel-Pfister ganz gewaltige Vor-
gehen. teile in sich vereinigen, im Vergleich mit solchen Mé&beln,
Die schweizerischen Hoteliers und die sie beratenden Ar- wie man sie bis anhin kaufte.

Die grossen Vorteile der Pfister-Raumspar-Mdbel sind:

On demande

chef
de partie

de prem. ordre, Suisse
romand, 30ansnon ré-

1.400 verschiedene Modelle in vier Holzarten ausgefihrt. 5. Und das chhhgsle Prelse, dle Ihnen grosse Elnspa-
2. Garantie, dass Sie diese wahrend zehn Jahren im gleichen rungen er nach Vv ung.
Genre kurzfristig ergénzen kénnen. 6. Spezialrabatte je nach Grésse der Beziige. Bitte erkun-
3. Hiibsche, heimelige Formen, in Qualitdt und Innenausbau digen Sie sich bei unserer Hotel-Abteilung in Suhr bei
besonders gut und praktisch durchkonstruiert. Aarau.
4. Eigene Werkstitten fiir feine Bettwaren und Polstermébel, 7. Grosse Hotel Sonderschau von femg méblierten Einer- und
erstklassiges Material und Fachspezialisten. Dopp: n in der Fabrik Suhr bei Aarau.
dJetzt haben Sie die Mdglichkeit, mit kleinstem Aufwand an werden begeistert sein und sich zuhause fiihlen. Auch fir
Zeit und Geld durch unsere Innenarchl(ekten Ihre Hotel- lhr Unternehmen wird die Weiterempfehlung zur besten und
rdume einlad und zu — lhre Géste billigsten Reklame.

- = ® " e e =" Em e EEEeE " ;
Verlangen Sie noch heute mit nebenstehendem Gutschein unsern

G t nette, volus condition. Bon sa- Gutschein Names u Spezialprospekt fiir Méblierungen
s h laire etlogement assurés. —_— _— — 8
erviertoc ter Adresseroffresdétaillées Bitte direkt an die Fabrik Strasse: : m
fir Saal und format Mabel-Pfister AG.inSuhr Strasge: .  Nex
Ebendaselbst professionnelle et expé- zu senden. 1
. . darice javec photo) ré- Senden Sie mir gratis u. Oot: B
Zimmermadchen _ sesie i unverbindiich Ihren Spe” . Das Ver far
", 5 ) Catering C: fiirHotel-M&- °!
Familifre Behandlung zugesichert. Offerten mit Shannon Airport blierungen. — Ziirich - Basel — Bern ~ St. Gallen — Lausanne — Genf — Bellinzona
Bild und Zeugnissen sind zu richten unter Chiffre Ireland
B O 2291 an die Hotel-Revue, Basel 2. elan _ I Fabrikausstellung in SUHR bei Aarau

—H196/165
T e
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Hotel-Liufer und Spannteppiche
sind unsere Spezialitiit!

,§rlmrter

e J /}4 @%é/ @%ﬂa&/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 23 76 03

reese -
Verbrennungsiifen

fiir Kehricht und Abfille
in Hotels und Restaurants

mit Heisswasserbereitung. - Rauch-
und geruchschwacher Betrieb.

Farner-Werke AG., Grenchen
Telephon (065) 85802

Umstidndehalber sofort abzugeben

Schweizer Pension in

ALASSIO

Sehr gute Kundschaft. Nihe Strand. Nétiges Kapi-
tal 28000 Schweizer Franken. Chifire OFA 4416 Z
an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

H O T E L

* * R ' Rk K

Ein Markenwein...

Frische, milde oder rassige
‘endant-Weine, immer dic
amie Nolkommenhes s
weisend, die sich ergibt aus
dem  Gleichgewicht _ zwi-
schen Erde und Sonnc, |
zwischen der natirlichen |
Reife der Trauben und der |
unendlichen  Geduldsarbeit.
des  Weinbauern, Welches
auch Thre Vorliche sei:
Wihlen Sie cinen Wein von
Provins, geniessen Sie cinen |
wabren und echien Tropfen, |
wie_den ETOILE PRO-
VINS, diesen frischen und
siffigen Fendant, der im
- Glas 50 herslich perlt | |

von

X

4

LU S - S SRS - ¢

Konserven

vorteilhaft!

Import von Lebensmitteln en gros
3  Teleph

HANS GIGER & CO., BERN

(031) 22735

R E V U E

L D S

Begiehbar 1 im Weinkandel Ibrer Gegend. Bexugsquellennachweis : Provins, Sitten.

* K %

aller Sorten und Marken

kaufen Sie bei uns besonders

Zu kaufen gesucht

Waschmaschine

Hotel de la Paix, Luzern.

In Hauptstadt der Ostschweiz am Bahnhof

gelegenes
d euzeitlich
Restaurant mit Bar . Ilaloen Gemibee.
ist i Mieter hal hi

2eit und Geld sparen

kénnen Sle mit dem

Schilfix

zu vermleten

Offerten mit Unterlagen sind zu richten an die
Kaderli-Treuhand AG., Ziirich 32, Postfach.

ikant

. ein Friichte-Cake mit kandiertem Ingwer, nach echt englischem
Rezept, findet begeisterte Abnehmer, denn Bolligers Ginger-Cake
ist etwas wirklich Neues und Rassiges. Vorziiglich zu Tee, Kaffee,
Wein, Liquevr, auch zu Desserts. Weitere Spezialitat: Genoa-Cake,
mit sehr viel verschiedenen Friichten. 5-6 Wochen haltbar. Ginger-
Cake Fr. 8.80, Genoa-Cake Fr. 7.80 per kg. Versand zu ca. 2,2 kg.
auch halb Ginger, halb Genoa, per Nachnahme. Einfhrungsrabatt
10%. Fabrikation von EnglishCakes

F. BOLLIGER, WETZIKON (Zch.)

Sl:hélﬂx schﬂlt mihelos ca.

offeln, Riben,
Ssllerle oder Kohiraben In
ca. 1,5—2 Minuten. — Prels
Fr.785.—,

Direkt ab Hersteller oder
durch die Fachgeschéfte.

Telephon (041) 23500

jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten

ZAl & CO., apraraTEBAU EBIKON-LUZERN

e e e e T
NELKEN

ca. 45 cm lang, per Stick Fr.—.15 — 30 Stiick Fr. 3.60
ca.50 cm lang, per Stiick Fr.—.20 — 30 Stiick Fr. 5.40
ca. 55 cm lang, per Stiick Fr.—.30 — 30 Stiick Fr. 7.50
Fr. 1.80

sowie alle Fruhlmgsblumen der Rlvlera — Tulpen —
Flieder — Rosen etc.

E. Kummer, Blumenhalle, Baden
Tel. (056) 276 71 Versand in der ganzen Schweiz

CHAMPAGNE V- A. DEVAUX

IL EST SUR LA CARTE DES MEILLEURS HOTELS ET RESTAURANTS
Vente franco par caisse de 12 bouteilles ou demies:
Jacques VERNES - 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la SulsseHm4

\

Black Neck ou Blanc de Blancs Brut 1947

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
y 319 OxI rd St.,
London W

BUNDNER SPEZIALITATEN
..CARMENNA"
AROSA
Telephon (081) 31601/2
Bindnerfleisch ~ Fr.16.50p. kg
Rohschinken o/Bein Fr. 16.50p. kg
Salsize Fr. -98p.Stk.
Salami Fr.11.50p.kg
Mortadella Fr. 5.50p.kg

» PERDURA**
die Qualititsmatratze !
P.HOSTETTLER, BERN

Galgenfeldweg 1,
Telephon (031) 80396

J'achéte
bouteillesdevin

en quantités importantes.
S. PEUTET
Téléphone (022) 26335
Genéve, 5, rue des Paquis

Zu verkaufen: kleineres

Hotel mit
Tea-Room

mit grossem Garten, Jahres-
geschaft, an der Hauptstr.
Chateau d'Oex—Saanen.

deutschsprachigen Schweiz.

Offerten unter Chifire P 9636
an Publicitas, Bern.

Zu verkaufen

Hotel

an bekanntem Fremdenplatz
im Tessin. Zentral gelegen.
Grosse Anzahlung notwen-
dig. Eilofferten unter Chifire
V 34991 Lz an Publicitas
Luzern.

1u mieten gesucht

geeignetes

Ferienhaus

fiir die Zeit vom 12. Juli bis
8. August, fiir Ferienlager,
mit ca. 40-80 Kinder, im
schulpflichtigen Alter.

Offerten exbeten an W. Eg-
lin, Heiligholzstr. 24,

chenstein (Bld.), Tel. (osu

]EUNES
CANETONS

pitce, Khak
\piéce, Pekin

Rouen 2 Fr.,
Cambel 2 F:
Fr. 2.50 piéce. De souche
sélectionnée, santé garantie.
Robert Thévenaz, Bsle (Ntel).
Elevage avicole, Tel. (038)
63067.

Th. Domenig AG.

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN |

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

GUNSTIGE OCCASION!

Zu verkaufen

elektrischer Dampfentwickler
liegend, Mod «Sulzer», Anschluss 220 V, 32 A

rchm. 60 ci

: 1 Dampfkessel, hegend Im\enmas!e

72 cm tief, 98 cm Durchm. Alles in gutem Zustand.

Ferner

2 Kippkessel
fiir Damplanschluu. 1001 Inhalt, rostirei, in sehr
gutem Zustand, sowi

elektrischer Grill

(System Locher) A.nschlusswexl 3800 W/220 V,
Grosse 60/42 cm. Gefl. Anfragen an die Verwal-
tung der Zircher Hexlslaue Davos-Clavadel,

Zu verkaufen
am Sehr gutes

11 Zimmer, neue Kiiche, neues Restaurant, neues
Speisesili und grosser Tanzsaal. Fiir (nchugen
Chef prima Existenz. Anzahlung Fr.48000.
Anfragen unter Chiffre L, 21628 U- an Publicitas
Biel.

Spezialausbildung in allen fiir den mod:men Hotel- u. Restaurant-
betrieb
Féchemn einschl. Fremdsprachen. Sonderlehxgnnqe fiir den Ré-
ceptions- und D Rasche
und

Jeden
Monat Neuaufnahmen. Auakunll und Prospekte durch

GADEMANNS HULE, ZURICH, 32

Inserieren hringt Gewinn

Agents-dépositaires pour la Suisse:

LASSUEUR S.A., LAUSANNE

Avenue d'Ouchy 6, Téléphone (021) 225871

TUBORG BREWERIES Ltd.
COPENHAGUE

FUR

DEN HOTELBEDARF!

fiir jeden Zwe':k das ganze
Jahr. Filr Unterkunit kann ge-
sorgt werden.

Das bewahrte

Waschmuttel fur dle Waschmaschme

frei von
B

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien — Spllul
gasse 32 — Tel. (031) 35302

n F. Friedli,

Garantie
chendlung der Wische. Staatlich geprift und begutachiet durch die E.\dq Materialprii-
. Gall

Bodenwichse, fest und fliissig, erstklassig
Das beliebte Wasch- und Universal-Reinigungsmittel

Plattli, Schiittsteine, Geschirr, Gliser, Fenster sauber, schén und klar. Ebenso fiir Polster, |
Teppiche, Mébel, Reinigung der Béden, Entfernen von Flecken an Stoffen.

und Ramgen und fiir dxe Hinde sch d, und seifenf;

bindlich v Faltscl
Degenheh‘n (St. Gallen), Tel. (071) 54334.

Zum Waschen

i, Offerten unver-

AWU. AG., ‘
|

hen, Relchenhlch B.O.). Weitere Auskunit:




	

